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Guerra de Africa.
Campamento de Tetuan 16 de febrero 1860,

Segun estaba anunciado, han vuelto 4 nuestro cam-

“po los mismos moros que nos visitaron anteriormente.
Entre dos y tres de la tarde llegaron 4 la tienda del
conde de Reus en sus caballos berberiscos, con sendas
sillas, seguidos de otro moro y servidos por cuatro es-
clavos, negros atezados unos, mulatos de regulares fac-
ciones y talle esbelto los restantes. La descripcion de
sus corceles,” dos tordos, dos castanos y uno negro, me
parece tan poco importante como la de los adornoes de
arana v plata con que sus jaeces ¢ innumerables arinas
eatan recargados. :

Recibidos los jefes enemigos con la amable marcia~
lidad que distingue a nuestro valiente general Prim,
y despues de haber dejado a este un sencillo obsequio,
fueron acompanados por el coronel Gaminde y dos lan-
ceros de la escolta hasta el cuartel general, en donde
una concurrencia numerosa, fiada en la sinceridad que
revelaban las promesas anteriores, les aguardaba ya

con impaciencia. A la aproximacion de los mengajeros
marroquies, se agruparon los espectadores abriendo
“ancho paso, y formadaela guardia, entraron aquellos
en la tienda del ilustre duque de Tetuan, que les reci-
bio con no menos cortesia que dignidad.
Alll permanecieron largo rato, y terminada la con-
ferencia, hicieron descargar un gran cajon que consis
‘go habian’ traido para presentarlo como regalo. Re-
nuncio manifestar cuiles y cuantas fueron las conje-
‘turas aventuradas por los curicsos sobre su contenido :
pronto se desvanecieron las dudas, apareciendo a la
vista del publico hermosos datiles del pais. Entonces el
general en jete, 4 la puerta de su morada, tomando un
datil, le probo diciendo con ese tono festivo peculiar de
la campana : « Estd bueno, senores, tomen Vds. los que
gusten. » |

Tal es, sin embargo, el comedimiento caracteristico
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de nuestros militares, que la primera invitacion del
duque, con ser tan franca y afectuosa, no basto para
que ninguno de los generales y jefes alli presentes se
acercasen i coger ni un solo datil; fué preciso que se-
gunda vez 1o mandase; y entonces con la mayor me-
sura, se fueron aproximando los concurrentes y cogie-
ron algunos; no tanto para comerlos, a pegar de su ex-
celente calidad, eomo para conservar un recuerdo de
la agradable escena que en aquellos momentos brinda-
ba 4 nuestra contemplacion el pintoresco sitio ocupado
por el cuartel general. 3

Entre tanto pasaron los moros a la tienda de lps ayu-
dantes del general en jefe, en la que estos les brinda-
ron caté y tabaco, tinico obsequio que aceptaron, entre
varias cosas que con suma galanteria les ofrecieron; y
como prenda de amistad dejaron tambien una caja con
los mismos frutos de Berberia, | |

Redactado ya el pliego de que debian ger portadores,
se retiraron nuestros huéspedes a las cuatro y media de
la tarde: mas la hora avanzada, la distancia que nece-
sitaban recorrer y las dificultades que en su trinsifo
podian hallar, les ha forzado 4 detenerse en una casa de
Tetuan, cuyo techo les abrigara hasta que mafiana temi-
pramno continuen su marcha.

_Tal es el suceso que preocupa hoy teda nuestra aten-
clon. | |

Quiénes son los perzonajes que nos han visitado?
. En qué consiste su mision? ;Qué resultado ha de pro-
dueir?

Muy faeil es satisfacer la primera pregunta, no tan-
to la segunda é imposible la tltima.

El gobernador de Tanger y del Riff, su teniente, el
hijo del antecesor del primero, v el segundo jefe de Iez,
son los cuatro que han venido a conferenciar con nues-
tro general. Acerca de todos ellos se cuentan algunas
anecdotas; respecto al tercero, cuya figura es ¢n extre-
mo interesante, se dice que su padre, hombre de buen
. talento, de amable trato y muy afecto 4 los espanoles,

fué decapitado por el anterior sultan, sirviendo actual-
mente su hijo en el ejéreito ®glado.

Que la embajada es de paz, sincera y vivamente de-
seada por ellos, parece fuera de duda; como quiera que
ast lo atestiguan, a mas de los presentes otrecidos, las

~manifestaciones, no recatada, sino publica y esponta-
neamente hechas en todo su transito.

Pero si sus votos podran 6 no realizarse desde luego,
es ya un problema de dificil solucion, cuya indole re-
clama profunda-reserva. Acaso cuando esta carta llegue
a la corte sabran Vds. algo de positivo: aqui ni aun
conjefuras razonables han pasado al dominio pablico.

Y eso que la ansiedad general es indecible : impa-
cientes por alcanzar laureles algunos recien venidos:
deseosos muchos de ver pronto fenecida una campana
con tanta gloria adelantada, y anhelantes todos de ver
alto y esplendoroso. el pabellon esparol, aguardan con
vivisimo afan el desenlace de las negociaciones comen-
zadas.

— Por noticias posteriores se sabe que estas negocia-
ciones pacificas han dado un resultado negativo. Lo que
pedia la Espana, segun han dicho los peridédicos de Ma-
drid, era esto: el abandono en su lavor de todo el ter-
ritorio conquistado; la conservacion perpetua de Te-
tuan y de sus cercanias; una indemnizacion de guerra
de 200 millones de reales; el respeto al culto catolico y
varias ventajas comerciales para la- Espana. — Recha-
zadas estas proposiciones por el emperador de Marrue-
cog, se declard terminado el armisticio y continuara la
gerra.

LA DAMA DE NOCHE
o NOVELA ORIGINAL
DE DON MANUEL FERNANDEZ Y GONZALEZ.

(Continnacion.)

11,

En vano pretendia yo domiitar la situacion.

Me encontraba dominado por ella.

Ardia mi cabeza, y mi pensamiento vagaba errdunte,
inseguro en no sé qué ideas, en 1o sé qué recuerdos
pasados, perdidos, confusos : me parecia que yo habia
previsto todo aguello.

Y en medio del desorden, del caos de mi pensamien-
to veia @ la Dama de noche dominando mi ser, domi-
uindolo todo, y relacionada por no sé qué exfrafna fa-
talidad con lo que alli sucedia. |

Todo lo que iabia inmediatamente fuera del lecho
del herido, estaba enyuelto para mi en una especie de
uiebla azul, densa; impura, caliginosa.

La luz de la bugia parecia empanarse, amortiguarse.
Tomaba el color Tantastico de aquella niebla.

Y el negro... joh! jel negro!...

11,

Era un ejemplar magnifico
el litoral del Oriente de Afriea,

Il ¢bano mas denso no hubiera sido tan negro y tan
lerso como su piel. VOB

Sus grandes ojos apenas dejaban ver una pequena
parte ae blanco ceniciento,

de esa raza que puebla
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Por entre suis labios palidos que de tiempo en Ligi:n-
po entreabria el dolor, se dejaba ver una dentadura in-
comparable por la pureza de su esmalle.

La parte dosnuda de su cuerpo que se veia por fuera
de las ropas del lecho, era de un modelado y de un des-

“arrollo admirable.

Parecia contar cuarenta y cinco anos.
Sus cabellos, 6 mejor dicho, la lana de su cabeza em-
pezaba a ponerse gris.

Por lo demas todo era vigor, todo fuerza en Pablo.

V.

En su mirada se revelaba una grande inteligencia,

un gran valor, y algo de herdico en aquel valor.
Por ofra parte aquella mirada era incontrastable.

Estaba fija en la mia de una manera tenaz, pro-
funda. *

Yo comprendi que Pablo pretendia ver mi alma a
traveés de mis ojos. ‘

Despues de algun tiempo de gilenciosa observacion,
la tension de los masculos del semblante del negro se
dilatdé, vy me dijo con voz dulce y lenta :

— Usted es bueno, sefior.

— No 8¢ 1o que soy, le contesté. |

— Si, si; Vd. es bueno : Vd. esta asombrado, asusla-
do, pesaroso de lo que ha hecho; v Vd., serior, tenia
razon : a Vd. le habian acometido para robarle : le hu-
bieran robado 4 Vd. y le hubieran muerto a no ser
por esa criatura... por lnes...

— (Como! jtul...

— Hace algun tiempo y con una frecuencia espan-
tosa se encuentran en las calles de Madrid, 6 cerca de

Madrid, en los caminos honrbres asesinados y robados. .

i No es verdad?

— B8 cierto : pero en una gran poblacion esas des-
agracias son frecuentes.

- — Todos esos infelices han sido asesinados por una
mano fuerte, segura : ninguno de ellos ha podido cono.
cer al asesino : ni aun pensar en la muerte.

— Pero bien, Pablo, bien, ;4 qué viene esto?

— Es que yo he sido el matador de todas esas per-
sonas.

— Tu! .

Y callé dominado por aquella revelacion.

— Yo soy franco con Vd., me dijo : le confieso lo que
no he confesado a nadie, lo que nadie sabe sino Dios :
i puedo esperar que Vd. tambien sea franco conmigo?

— Lo seré, |

— Pues bien, necesito saber hasta qué punto se in-
teresa Vd. por Ines.

— No puedo contestarte ; todo lo que me rodea es
un misterio. |

— Yo explicaré a Vd. ese misterio; pero respdinda-
me Vd. con verdad : jporqué venia Vd. acompariando
a Ines?

— La encontré en la Cuesta de la Vega.

— ¢ Cuando?

— Lsta noche.

— iSola? -

— Sola.

Quedose un momento pensativo el negro, y luego
dijo como preguntandose d 81 mismo :

— ¢A qué habra salido sola a tales horas ? Cuando
yo sall de la casa las dos dermian.

— Su madre se habia puesto mala.,

— jAh! |
~— Y segun me dijo habia salido & busear un mé-
dico.

— 4 Y Vd. no la conocia anteriormente?

— NO.

Y le referi mi encuentro con ella.

— Es verdad: yo habia salido valiéndonie de una
llave que tengo : Ines me buscaria, y no encontrandoe-
me saldria sola. jOh! jqué desgracia! en un dia la
priva Dios del apoyo de las tinicas personas que la
aman en el mundo : su madre y yo.

— Pues es necesario que se aclare ese misterio :
; quién te ha impulsado al crimen?

— Mi chagueta debe estar por ahi, sefior : busque
Vd. en ella una cartera. |

Me levante v en el suelo, al otro lado de la cama en-
contré una chaqueta, la registré, v lo primero que ha-
llé tué un punai corto, aneho y corvo.

— Ya no volvera a servir mas, dijo el nezro viendo
el punal en mis manoes : por mi desgracia ha servido
bastante : busque Vd. en el otro bolsillo, sefior.

Eu efecto, en el otro bolsillo encontré una abultada
cartera negra. T

— Abra vd. la cartera, senor : todas las cartas que
hay en ella estan dirigidas a una migma persona : to-
dir:-s estan cerradas : la tnica que fué abilerta no esta
ahl. . | |

— Yo conozco a la persona 4 quien estas cartas van
dirigidas, dije. _

— ;Y estima Vd. a ese hombre? |
~ —Siempre me ha paeecido un .misterio, siempre he
visto en ¢l alzo de horrible. |

— ;Oh!=si, es uninfame, ;Y le trata Vd.? |

— No : le he visto algunas veces en dlias reuriones,
vy he preguntado su nombre, porque ese hombre ha
excilado mi euriosidad desde el momento eu que le vi.

— Abra Vi, cualquieca de esas cartas, senor. .

Abrl, drrastrado por la extrana intluencia que me
dominaba, una de agquellas cartas : para ello tuve que
romper el lacre sobre el que estaba marcado un escudo
de armas con corona de warques.

P

= e e R R~ e e

Aquella carta era muy laconica.

« Tu bolsillo esta abierto para mi, deecia; pero tu co-
razon estd cerrado : yo no te pediria nada; si te su-
plico es por Ines. Sin embargo te doy las gracias, por-
que no nos dejas morir enteramente de miseria : a pe-
sar de mis economias neeesito algun dinero : daselo al
buen Pablo. — GABRIELA GALVEZ DE LA RoGA. »

Este apellido evocaba en mi un contuso recuerdo
que no podia esclarecer, que no podia determinar.

I.')auhlgl lentamente la carta, v al meterla de nuevo en
el sobre, mi vista se fijo en la mitad del sello en donde
se vela la coropga de marques. :

Aquel recuerdo, 6 por mejor decir, aquella tension
héacia su recuerdo que me habia Inspirado el apellido
Galvez de la Roca, se revulvio con mas fuerza en mi
1maginacion, s, |

-— ¢Noadivina Vd. bajo las letras, bajo las palabras
de esa carta un drama horrible? dijo el negro.

El oir la palabra drama en los labios del africano me
causo una impresion inexplical le.

s cierto que ha habido negros poetas, que un des-
cendiente de la raza africana, Plicido, el infeliz ambi-
cioso fusilddo en la Habana, exa un gran pneta: que a
cada paso, mas en el extranjero que en Espana, se en-
cuentra en los primeros eirculos sociales alguno de es-
tos tipos vigorosos de una eivilizacion destrozada acaso,
en tiempos anteriores & los que hoy llamamos tiempos
historicos, anterior quiza a lacivilizacion india, la mas
antigua que conocemos, y mas alla de la cual todo es
sombra. Estos hombres exeéntricos por su color, en la
alta sociedad visten con una distinelon admirable, ha-
blan con una finura exquisita, poseen una erudicion
vasta, aumentada por continuos viajes, y son por lo
general millonarios. - : _

Miré con mas atencion a Pablo, ¥ vi que tenia todos
los rasgos caracteristicos del negro que ha nacido libre
en medio de la civilizacion; al que padres ricos han
educado de una manera brillante enviandolos & viajar
por Europa.

Obedeciendo & este pensamiento, dije al negro :

— T no eres lo que pareces.

— Lo que yo soy, losabrda Vd. despues de que yo
haya muerto, que serd muy pronto; pero es necesario
que Vd. acepte el legado que quiero dejarle.

— & Cual? T

— Esa pobre nifia... Ines... Lo que ha sucedido a Vd.
viniendo con ella; las apariencias de lazo que tiene ese
encuentro de ella con Vd.; lo singular de esta aventu-

ra, todo me obliga 4 aclarar para Vd. la parte de mis-
ter® mas en relacion con la situacion del momento. Ya
ha leido Vd. esa carta. En ella aparece una senora que
pide dinero & nombre de una obligacion sagrada a un
hombre & quien Vd. conoce y contra el cual esta Vd.
con razon mal prevenido. Esa carta no ha llegado a esa
persona, y sin embargo han seguido dindoseme para
¢l utras, que ni vo he entregado, ni he querido abrir,

— .Y porqué 110 has entregado esas carlas a la per-
sona a quien han sido dirigidas? _

— Porque cuando entregué la primera, hace dos
afios, me dieron una muy mala contestacion: di a tu
sefiora, me dijeron, que cese de escribirme y de mo-
lestarme: que para ella no tengo yo dinero, ni aun
existo : que de su miseria ella es la primera causa,
suya toda la culpa: que hace muy bien en vivir fuera
de 'Madrid y desconocida, y que si alguna vez seda a -
conocer, yo la obligaré a que se arrepienta. — Yo 10
di este mensaje a la desdichada Gabriela: la traje di-
nero: v como yo no lo tenia, para traérselo me fue
preciso robarlo: para robar, maté. — Cuente Vd. esas
cartas: cada una de ellas ha producido un rebo y un
asesinato. |

Conté las cartas como arrastrado por un poder fatal.

Eran veinte y cinco cartas.

— ;Todas estas cartas han causado la muerte de una
persona? dije con horror. ot LA

— Si, todas: solo que la altima que escribid Gabriela
esta noche y que yo debia llevar manana, 6 fingir que
la habia llevado, en vez de producir la muerte de Vd.
ha producido la mia: yo habia salido 4 las once, cuan-
do ias senti dormidas; me fui & Madrid : pero era mala
noche. noche de luna: era imprudente pretender dar
un 'gﬂfpe: adermds, por todas partes me encontraba coil
municipales, con serenos. Me volvia desesperado cuan-
do vi 4 Vd. a lo lejos. Al menos llevara reld, me dije,
y acometi a Vd. La voz de lnes que me, reconocio we
nelo de espanto: el instinto de conservacion de Vd. me
mato. ' ‘

Calld el negro y yo callé tambien.

Detras de aquella relacion veia yo revolverse
informe, pero espantoso, terrible.

Pablo se habia fatigado, y habia dejado caer la cabeza
sobre la almohada.

Debia sufrir mucho: tenia los ojos cerrados, y por su
boca. entreabierta salia un halito ronco, ardiente.

algo

Y.

Tocaron levemente 4 la puerta.

Fui a ella y la abri.

Era €l doctor Salcedo. i

— Un momento si es posible, me dijo.

Sali. ,

— L4 situacion en que nos encontramos es :-:TI_'E*LE
me dijo en voz baja: Vd. ha matado a ese pubmfdli?ﬂ o
de negro, y 4 esa pobre seriora la mata und Ectll l?f‘lllllﬂ-
dad que no comprendo, que no puedo comprender:
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afeccion del alma, una excitacion nerviosa: esta sin
sentido, y.no volveri en sj. |

— ;Pero esta Vd. seguro de que se inuera?

— Si. y muy pronto,

— ;Y no hay remedio ?

— Yo no le conozco.

— ;Seria conveniente una consulta?

— N0 creo que sirva una consulta para nada, sino
para hacer interyvenir en estos sucesos que yo querria
no traspirasen, a algunas personas nas.

— i Pero no ha intentado vd?...

— No. Unicamente he enviado por un siniple para
que la hija crea que se socorre a la madre: la pobre
chica esta aterrada: ve claro: solo la queda esa (iltima
esperanza que nos inspira siempre el interés por las
personas que amamos: ella tambien esta enferma, y
para ella tambien he prescrito un medicamento, pero
de veras, ‘

— Y cuando ? le pregunte. ’

— gj,l ilcero antes del amanecer: la loea...

— L4 fokd! o |

— Si, la loca : loca sin duda por gratdes infortunios:
la loca puede Vd. darla por muerta, porque no volvera
en sl.

. — Es necesario pues acudir i la religion.

— Asl lo prescriben nuestro deber y las leyes : pero
es 11ecesirio preparar al negro: es lo misnmo que dietar
una sentencia de muerte: i Vd. no tiene valor para
ello 1o haré yo.

— Entremos, dije 4 Salcedo.

Y entramos.

VL. :

Cuando estuvimos cerca de Pablo, su piirada reflejo
en nosotros de una manera lueida, terrible.

— Lo se todo, dijo: lo sabia antes, lo sentia, lo adi-
vinaba: pero ahora no me (ueda duda, 1o he oido todo
hablaban Vds. bajo para los oidos de un etiropen, pero
1o para los oidos de un africano: por lo mismo piengo
como Vds.; es necesario un sacerdote : esnecesario tani-
bien evitar que mi muerte trasciendadsangre: acudiridn
los hombres de la ley, pretendiendo saberlo todo para
aplicar con arregio a la verdad la ley : esto es incomo -
do: yo estoy resignado, y ni al confesor diré de qué
muerte fﬁl,iﬂ_ri;}: esto no hace al eago. Pero antes de que
vengd el confesor quiero hablar con Vd., afiadi6 diri-
giéndose 4 nif, y suplico a ese caballero que 1nbs deje
solos. - | :

Salcedo salio.

VIL.

— En aquel armario, dijo Pablo senalandome uno
que habia en la estancia, hay un cajon: ese cajon fie-
ne doble fondo, y sabiendo que le tiene es ficil encon-
trario. En el hueco que determina ese doble fondo, hay
un legajo atado con una cinta encarnada: tome Vd. ese
legajo, lea Vd. los papeles que contiene, y despues si
es Vd. generoso y valiente, obre segun su conciencia.
Guarde Vd. tambien la cartera que ha visto antes, y
sea Vd. mi ejecutor testamentario.

— +Qué deseas ? le pregunteé.

— Deseo que sea Vd. el protector de Ines que se va a
quedar sola en el mundo.

— Lo seré.

— &8 Vd. rico?

— 81, muy rico.

— Pues bien; tanto mejor: el proteger a Ines no
sera un sacrificio para Vd.: ahora y contando ya con
Vd., muero tranquilo. Tome Vd. los papeles que le he
u;lu.‘::ur!, y despues que llamen al sacerdote.

Fui al armario, abri el cajon, busqué su doble fondo,
le hallé no sin algun frabajo, le abri, y encontré un
legajo de papeles atados con una cinta roja.

Guardé aquel legajo v la cartera y sali.

. [lJJim hora despues un eclesiastico se encerraba con
ablo,

Vil

Pas6 aquella noche horrible. |
Al amanecer el mismo eclesiastico que habia auxiliado
4 Pablo acompanaba 4 la pobre Ines.

Su madre habia muerto.

Pablo habia muerto tambien.

Inesiba 4 la casa del eclegidstico 4 vivir en compania
de una hermana de aguel buen sacerdote y de dos so-
brinas suyas hijas dé su hermana. |

Yo lo habia propuesto esto al padre Morales, que asi
se llamaba, y no habia tenido inconveniente.

; lillll convento nog habia parecido & entrambos dema-
siado.

Ines resignada 4 la volunlad de Dios, pero despeda-
zada por el dolor, habia dado su altimo beso 4 su ma-
dre muerta, v liabia seguido al padre Morales.

:\_Imn-aas habia desa [mrm;tit.lu i carretela, que los coni-

Ucla, pararon 4 la puerta dos carros funebres.

Gabriela y Pablo fueron puestos en ellos.

_Sileedo y yo los acompanainos al cercano cementerio
de San Isidro, y no saliimos de ¢l hasta que los ataudes
€stuvieron en los nichos. g _

Sobre una de las piedras negras del un nicho debia
escribirse : |

GABRIELA.

Sobre la del otro:

PABLO.
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~ Stlcedo v yo nos anetimos en otro de miis carruajes
que yo habia mandado traer y nos volvimos & Madrid,
rompiendo la densa niebla de una manana de enero.

; ]_Dejé‘:l Salcedo en su casa, y mandé que me llevasen
a la mia.

CAPITULO V.
UNA HISTORIA EXTRAORDINARIA.

I.

Cuando me encontré en mi gabinete, al lado de la
chimenea, me parecid un suefio todo lo que me liabia
sucedido aquella noche, empezando por la misteriosa
dama del Teatro Real, y concluyendo por el entierro de
aquellos dos seres, de los cuales podia decir que apenas
habia estado en contacto.

Pero hay contactos que como el de las ortigas punzan,

El contacto eon aquellos dos seres muertos me habia
punzado el alma.

_ Me dolia fuerte y pesadamente la cabeza, como cuan-
do se despierta de una horrible pesadilla.

Mis muebles, mis libros, mis armas, mis cuadros,
hasta el fuego de la chimenea tenian para mi un color
extratio. _ | |

Las colgaduras de damasco rojode los balcones, tras-
parentando.la débil luz de un dia triste y nublado, in-
fluian en mi de una manera periosa.

No habia dormido ni un solo momento aquella noche.

Yo necegito dormir diez horas, no sé porqué.

Cuando duermo menos me duele la cabeza,

Y sin embargo no tenia sueno.

- Ni la cabeza me dolia.

Pordue lo que yo sentia en la cabeza fio era dolor.

Era viaguedad.

Era como si hubiese tenido dentto de la edbeza humo
acre v denso., _

Aquello era una fiebre leve que tne ]iiei'mitia estar
fuera de la eama, pero que daba a todo lo que me ro-
deaba, al aire que respiraba, al eigarro que fumaba,
un color indefinible; una temperatura ardiente, un sa-
bor amargo. T 3

Y en medio de esto €entia en el eorazon... i

Yo quisiera que un fisitlogo me dijese porqué el
corazon nos duele 0 nos hace sentir una truicion divi-
na, cuando sufr mos 6 gozamos con el recuerdo de una
mujer.

Yo recordaba, & pesar de todo, a4 la Dama de noche,

Yo la veia a traves del velo sangriento y lagubre que
habian extendido sobre mi alma los acontecimientos
anteriores.

Y un pensamiento vago me decia que entre aquellos
acontecimientos y la Dama de noche habia unarelacion
inmediata.

Era victima de un fendmeno singular, _

Sentia un vivo deseo de conoccer el contenido de los
papeles que componian el legajo que lenia junto a mi,
al alcance de mi mano, sobre un velador, y aunque
queria, no podia extender la mano para tomar aquel
legajo. '

Habia una resistencia misteriosa que se oponia & mi
voluntad.

Se establecio una lucha entre mivoluntad y aquella
resisiencia incomprensible.

Al fin y despues de un violento y doloroso esfuerzo,
asi el legajo, y desaté con las manos crispadas su cinta
roja. -

{t\l desatarle algunos papeles cayeron al suelo.

Al recogerlos encontré entre ellos una hoja de mar-
fil, en que habia una admirable miniatura.

Un papel envuelto en que habia un rizo de cabellos
rubios.

1.

Al ver a la mujer @ quien aquella miniatura repre-
sentaba senti un estremecimiento de frio.

Aquella mujer era la Dama de noche.

El retrato tenia un admirable parecido y estaba mag-
niticamente ejecutado. | _ |

La misma edad vaga enaquel semblanite, las magni-
ficas trenzas rublas, los ojos azules y dulces, las megi-
llas palidas,,.

{ el mismo traje con que yo la habia visto la noche
anterior, con la sola diferencia de que las rosas, las
perlas y los encajes en vez de ser negros eran blancos.

Aquel busto inmovil parecia vivo. :

Tal era 11 fascinacion, 6 tal la maestria con que es-
taba hecho el retrato. _

¢Y como aquel retrato estaba ¢ habia estado en po-
der del negro difunto?

Los papeles que tenia delante de mi debian decirmnie-
lo, y yo recurri con ansia 4 aquellos papeles.

Pero antes de leerlos y por uno de, esos movimientos
sin objeto del pensamiento, tomé un papel, puse sobre
¢l el martil, senalé con un lapiz sobre el papel la ex-
tension del marfil, ¥ llamé a mi ayuda de cdmara,
cuidando antes de cubrir el retrato para que no le
viese. |

— Al momento, le dije, vete 4 casa de mi joyero,
que, cuesle lo que cueste, tenga hecho para la noche
un marco de oro y brillantes para un retrato del ta-
malo que va marcado en ese papel.

Mi ayuda de camara salié, y yo me puse & ordenar
los pliegos del legajo que estaban numerados.

l
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1.

A la cabeza de la primera pigina se veian los vesti-
#10s de un sello de armas timbrado, que para borrarle,
para destruirle, se habia brunido con un objeto duro.
Era pues imposible percibir los cuérteles de aquel
escudo. | T
Pero en su parte superior quedaban los vestigios de
una eorona, | | |
Era sin embargo imposible deferminar si aquella era
o real, 6 corona de duque, conde, marqués o
yaron. . _ =33 £ o
Debajo de este timbre destruido casi, se leia en letras
aruesas: -

MIS RECUERDOS.
Luego 4 manerd de cita este lema piadoso:
’ - Fiat voluntas Dei.

Despues enl una letra muy igual, muy caracterizada
y muy legible aunque muy menuda, se leia en ren-
glones muy proximos los unos 4 los otros 1o siguiente :

10 de setiembre de 18...

Hoy he empezado 4 vivir. 5 3 |

Hace mucho tiempo que mi vida era una especie de
marasmo, bajo el cual se revolvia el remordimiento.

El cielo, la tierra, el mar, 1o eran para mis sentidos
mas que el vasto espacio de mi tumba.

Nada me conmovia, :

Vivia organicamente, porque era necesario Vivir.

« Quién habia sido yo? ;quiénera?

No me importaba.

Rey 0 esclavo, caballero 6 mendigo,

Siempre un hombre.

Menos que un hombre. -

Un organismo con necesidades materiales.

.. Cual era mi patria?

El mundo. |

El lugar donde un hombre nace es su cunda, su pia-
tria no. | | i &

Yo era pues un ser que vivia, pero que ni séntia i
pensaba, emtid o e e da e i e -

Porque flo encontraba ndda en que pensar séria-
mente. 1 | e

Ni aun en los medios de satisfacer mis necesidades
mafteriales, porque yo.era rico, muy rico.

En otro tiempo, la vista de una montafa, la sombra
de una selva de cedros, el relimpago de la tempestad,

la mirada de una mujer, las 14~

4

todo era igual.

el mar bajo la luna,
grimas de un desdichado, la lucha del elefante con 6l
tigre, la de un buque con las olas, me hacian cantar
cOImo & un pajaro. _

Recitaba versos de memoria 6 los eseribia.

Despues tenia la paciencia de volverlos 4 recitar ¢ de
volverlos a leer. '

Luego la vanidad de imprimirloes. *

Despues los njos de las mujeres, sus ligrimas, sus
suspiros, sus quejas ¢ sus sonrisas me han sido de todo
punto indiferentes.

El mar, las nubes, el rayo, las fieras, se han revuel=
to @ mis pies, han pasado sobre mi ecabeza, han atrona-
do mis oidos, han rugido & mi lado, sin conmoverme.
sin que 4 su vista haya corrido mi pensamiento en bus-
ca de una frase poética, sin que mi corazon haya latido
de entusiasmo ¢ de miedo.

Yo era un cadaver viviente. ,

Todo lo que me rodeaba me parecia una sucesion de
sombras falsas.

Me habia reducido al aislamiento.

Mis criados me creian mudo.

Mi paseo era siempre a la orilla del mar, por la parte
de la costa mas bravia y solitaria, alli donde las olas
rompian eternamente produciendo un eteruno lamenio.

Hoy he recobrado la vida.

Hoy vivo.

Hoy amo.

La mujer a quien amo no me enganara, no me cati«
sara celos, no me matara el alma.

Porque la mujer que yo amo es un recuerdo.

Una mujer muerta.

Una mujer que el mar ha arrojado & mis piés y que
yo he yisto sepultar.
- Sin einbargo, al dejarla en su tumba me he estre-
meeido.

Siento un no sé qué terrible en mi cabeza.

NO puedo escribir mas.

Continuaré otro dia.

(Se continuard.)
mﬂ
Recuerdos de Marruecos.
RECEPCION DEL EMBAJADOR SIDI-BEN-AUHACHE EN 4846.

La llegada al cuartel general esﬁiﬂﬁul de los envia-
dos marroquies para tratar con O’Dorinell de las condi-
ciones de la paz, que se ve figurada en el primer dibujo
de este numero, nos ha hecho recordar una escena
curiosa, que aungue tiene ya de fecha algunos anos,
nos ha parecido oportuno dar agui en las circunstan-
cias actuales: es el recibimiefito del embajador de Mar-
ruecos Sidi-ben-Achache en Tetuan que tuvo lugar en
el mes de marzo de 1846. Hé aqui los- pormenores de
esta escena que tomamos de una correspondencia fe-
chada en Tanger el 12 de marzo del ano susedicho.
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* « ...El 7 demarzo, dice la correspondencia, el Meteo-
re que llevaba de regreso & Tetuan al embajador de
Marruecos Sidi-ben-Achache, salio del puerto de Mala-
ga, donde acababa de salvar a un buque espanol que
estaba 4 punto de hacer naufragio, y en la noche del
7 al 8 fondeaba en la playa arida y arenosa de Te-
tuan...

Como todas las ciudades de Africa, Tetuan gana mu-
cho en ser wvista de lejos. A cierta distancia su blancura
puede tomarse por senal de aseo. Situada pintoresca-
mente sobre una meseta elevada 4 unos 12 kilometros
de la ribera, domina un hermoso valle, donde un rio
hace crecer 4 lo largo de sus orillas magnificos na-
ranjos.

La embocadura del Mertil, asi se llama este rio, es
bastante ancha y profunda para recibir los buques, y
a beneficio de algunas obras de facil ejecucion, se po-
dria subir hasta Tetuan. Pero no se puede ir mas alla
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RECUERDOS DE MARRUECOS, — DESEMBARCO DEL EMBAJADOR DE MARRUECOS EN TETUAN, EL 8 DE MARZO DE 184b.

de la Aduana i cuyo frente.se eleva la ciudad. A la iz-
quierda se abre el valle, mas & la izquierda hay mon-
tanas y a la derecha se alzan otras colinas, por detras
de las cuales pasa el camino de Tanger.

El 8 de marzo por la mananada tripulacion del Me-
teore se vistio de gala, y formada sobre cubierta saludé
con gratitud al baja que se despidié cordialmente. Sidi-
ben-Achache fué tan generoso 4 su regreso a Tetuan
como lo habia sido a su llegada 4 Francia ; dejé & bordo
una suma de 2,500 francos para la tripulacion, sin con
tar muchas provisiones. El comandante M. Geoffroy
recibio al embajador en su bote con el edecan del mi-
nistro de la Guerra que estaba encargado de acompa-
narle. El estado mayor entrdé en otras embarcaciones
con los oficiales de la comitiva del baja. En el momen-
to en que la flotilla se dirigia hécia la playa todos los
marineros gritaron jviva el rey! a4 cuyo grito respon-
dieron las salvas de un fuertecillo marroqui. Subiendo
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el Mertil recibio el saludo del fuerte y llego & fondear
delante de la Aduana, donde el baja did audiencia a
aquellos de sus compatriotas que le habian salido al
encuentro. La entrevista fué muy tierna. Al reconocer
4 Ben-Achache la mayor parte de los marroquies pror-
rumpieron en llanto.

No habia pasado una hora despues de nuestro desem-
barque, cuando la caballeria de Tetuan llego a recibir
4 su querido comandante. El hermano mayor del baja
que le habia reemplazado durante su ausencia en todas
sus funciones, marchaba & la cabeza del destacamento.
Asi que le distinguio, Sidi-ben-Achache incapaz de
moderar mas tiempo su impaciencia, corrio & el y le
estrechd en sus brazos. g

El comandante y los oficiales del Meteore, asi como
todas las personas que formaban la escolta particular
del baja, montaron entonces en magnificos caballos, y
nos pusimos en camino para Tetuan.
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"Dos jinetes marroquies abrian la marchafygseguia el
%ajﬁ. cgu su escolta Er el estado mayor del Mﬁf‘i{]i“ﬂ. _b}
peloton de caballeria precedido de las tres banderas
nobiliarias del embajador cerraba el cortejo. De dis-
tanecia en distancia los soldados despejaban
el camino de lamuchedumbre que le ha-
bria obstruido. Todo el mundo queria ver
al embajador, tocar sus manos,sus piernas
¢ sus vestidos. Hombres, mujeres y ninos
se apinaban de tal modo en su derredor,
que ¢l hacia esfuerzos intatiles para satis-
facer todos aquellos deseos, quiza exagera-
dos. Por lo demas, no manifestaba nin-
guna impaciencia ; las mujeres lanzaban
gritos agudos jyw! jyu! jyu! a los quese
mezclaban el ruido de los tambores y de
las trompetas, con el sonido de una porcion
de instrumentos estrepitosos, el canto del
zuezin y los aullidos de los ninos.

A poca distancia de Tetuan pasamos por
delante de una larga fila de banderas, sa-
oradas reliquias de los morabitos que aca-
baron santamente su vida elevando un
monumento al Dios de los creyentes. Sidi~
hen-Achache regocijado al ver estasinsig-
nias de su fe las besaba con trasporte. En
aquel momento todos los indigenas ento-
naron un himno de gratitud al Eterno
gnr la feliz llegada de su amado goberna-

or.

Terminado este canto resond el canon.

Habiamos llegado 4 Tetuan. Una vez disi-

pado el humoun curioso espectaculo llamo .
nuestra atencion. Todos los terrados de las
casas estaban cubiertos de mujeresque lan-
zaban su grito ordinario al vernos pasar.
En medio de Tetuan hay una plaza muy
grande en la cual se elevan el palacio del

=

DEL CORREO DE ULTRAMAR.

MUSICA Y4{BANDERAS SALIENDO A RECIBIR AL EMBAJADOR DE MARRUECOS.

dras, leche, agua fresca y aguardientejaromatico. La
comida de la tarde se compuso principalmente de vein-
le platos de carnero, sazonados de muchas maneras,
unos con vinagre, otros con eebolla, otros con almen-

baja y una mezquita. Cuando llegamos, el

embajador sin apearse se adelanto hacia
la puerta del templo, y en el umbral di-
rigi6 una corta oracion 4 su Dios; luego
volviendo a4 tomar su puesto en el cortejo,

se fué a apear en el patio de lacasa de su
hermano, donde nos separamos de él.
Toda la casa estaba a nuestra disposi-

e ——

e -3

cion, asi como un bonito puerto lleno de
flores y de naranjos. Nos sacaron el al-
muerzo en una salita muy fresca. La mesa
servida 4 la moda europea, estaba cargada de manja-
res marroquies con azucar y miel, panecillos de man-
leca, tortas con anis, dulces, datiles, naranjas, almen-
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LOS HIWJOS DE SIDI-BEN-ACHACHE.

dras, con azucar, etc. Luego sacaron aves y pescados,

todo condimentado por el estilo del carnero. La canti-
dad era exorbitante; éramos diez 4 la mesa y habia
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comida para irescientos convidados hambrientos. Uno

de los hermanos del baja presidi6 4 nuestras comidas

sin tomar parte en ellas; pero es verdad que nos ense-

naba con mucha gracia el modo de prescindir de plato

y tenedor. Metiendo los dedos en una mon-
tafla de cuscustt que habia en medio de la
mesa, tomaba una porcion que con el pul-
gar llevaba 4 la palma de la mano, y de
alli la arrojaba con destreza hasta el fondo
de su boca, sacudiendo sobre el plato sus
dedos manchados de aceite... Servida la
comida, los criados que eran unos treinta,
se formaban en hilera delante de uno de
los hermanos del baja que hacia el oficio
de mayordomo, y luego inclinandose de
repente pronunciaban en alta voz una fra-
sedrabe que queria decir:  Dios 0s bendiga!

El primer dia visitamos la ciudad, en la
cual dos cosas sobre todo llamaron nuestra
atencion : la miseria de los habitantes y la
hermosura de los naranjos. Por la tarde
Sidi-ben-Achache mando distribuir viveres
v dinero 4 los pobres, cuyo numero segun
el hermano del baja asciende a 14,000.

En aquei dia la musica militar habia
recorrido la poblacion en todos sentidos,
deteniéndose muchas veces delante del pa-
lacio del embajador. Por la noche nos die-
ron un concierto. Los cuatro mejores mii-
sicos de Tetuan vinieron a ejecutar en
nuestra casa los cantos y los aires que los
moros trajeron de Espana, y que a pesar
de las alteraciones que han sufrido conser-
van un caracter original. Estas sinfonias
producen un efecto singular, tanto en los
misicos como en los oyentes; exaltan su
imaginacion é influyen tfuerteente sobre
su sistema nervioso. Se agitan, dan pal-
= madas v caen como en una embriaguez
profunda. La melodia es bastante monéto-
na, v en cuanto a las palabras son 1nsig-
nificantes. En general, todos [esos poemas
son como unas odas amorosas en las que
el sultan y la sultana desempenan logjprin-
\ cipales papeles. Sk

En el dia siguiente 9 de marzo visita-
mos los iardines del baja situados en la
orilla opuesta del rio. Tuvimos que vadear
el Mertil con nuestros caballos, porque 1o
existe ningun puente sobre ese arroyuelo... Como la
vigpera admiramos naranjos magnificos.

Entre tanto se acercaba la hora fijada para nuestra

MARKRCHA Y CORTEJO DEL EMBAJADOR Di MARRULCOS,
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marcha. A las cineo de la tarde nes despedimos de Sidi-
ben-Achache y de su familia. Le habiamos pedido per-
miso para ver & sus dos ninasy a su nino, favor que
nos fué acordado. Durante la entrevista M. G... tuvo
tiempo para sacar los retratos de estos nifios, que van
adjuntos. Era la primera vez que salian de las habita-
ciones de su madre. El nino levaba un albornoz como
su padre, pero debajo tenia un traje parecido al de sns
dos hermanas. La mayor de las ninas del baja tiene
cinco anos ; Ja menor tres 0 cuatro; no nos cansibamos
de admirarlas, pero hubimos de despedirnos porque
habia llegado la hora de marchar. , |

Sidi-ben-Achache estaba en el patio del palacio. Diri-
giéndose primeramente al capitan de estado mayor
Pourcet encargado de acompanarle, le di) graciag en
los t@;miﬁps mas lisonjeros por la acogida que habia
recibido en Francia. « Mi corazon, le dijo, quedara re-
partido en adelante en dos mitades; la una para mi
pais, la otra para el sultin de los franceses y para la
Francia. » En seguida le suplico que aceptara uno de
sus mejores cabillos en recuerdo de su mision y como
una prenda de su amistad personal. Tambien ofrecio
al comandante del Meleore en testimonio de su gratitnd
aifq;i; rgg. de Pergia y de Turquia. En suma, nadie fué
olvidado, AR o .

El baja estaba conmovido, y nosotros participabamos
de su emocion. El comandante del Meteorey todos nos-
otros nos despedimos con abrazos. El segundo herma-
no del baja nos di6 escolta hasta la playa con su caba-
lleria, y no quiso separarse de nosotros hasta que huho
presenciado nuestro embarque. Ya era de noche cuando
se volviy a Tetuan dandonos su postrer adios... A poco
rato el Meteore se dirigia & Tanger, »

Revistia de Paris,

A guisa de recuerdo de carnaval, hé aqui nna aventura
que aungue parezea inverosimil, es de todo punto veridica,
— En una de las noches de baile en la Opera, un domind su-
‘bi6 & un coche parado 4 una esquina de la plaza del Palacio
Real, y una vez cerrada la porfezuela, el vebicnlo se puso en
‘movimiento. '

En el mismo instanle un caballero hien vestido, va de ecier-
ta edad, lomaba ofro carruaje, y encargaba al cochero que si-
gajera al que Jlevaba al misterioso domind.

Los coches se detuvieron & la puerta del teatro de la Opera.

La dama disfrazada de dommé se aped, y el acompaiianto
hize lo mismo. Como no trataba de esconderse, la seihiora le
reconocid y guiso hacer como que no le veia; pero ¢l se acer-
¢d aella con aire furioso.

— No hagais cago de lo que podais ver, le dijo la dama;
femed confianza y me juzgareis & mi vnella.

Y sin deeir otra cosa subid lentamente la escalera, v mando
que la abrieran un paleo, cuya puerta se cerrd inmediata-
“mente.

Dentro del palco la esperaba un joven.

" El celoso se puso enfrente, y los vi6 estar hablando durante
mas de dos horas. i ;

Diez veces perdié la paciencia y quiso acercarse; pero una
]ﬂfﬁdﬁ-ﬂﬂydﬁmiﬂé ]_E u]&vg:h{.; s!EﬂiiT.II“E- 211 s1 ]':—:lt::-t.l'l. hecordaba
“jue aquella mujer no habia cometido nunca la falta mas mi-
nimd, (que 10 Liabia mentido nuned, y anngue Ja rabia le de-
“voraha, se repetia que para obrar asi dehia tener algun molivo
digno de respeto. |
 Sin embargo, duranfe aquella entrevista morlal sufrié for-
mentos inauditos. Por fin se acabd la conversacion ; ¢l joven
H};-;;mpaﬁé a la dama hasta el carruaje con mmeha galanterda,
y ]_ue 2o se I_-f,[,':P.ﬂrl‘ﬂ.I‘ﬂH.

E] marido, pues un marido era, tomd ofro coche v lHegd
scasi al mismo tiempo que su mujer i su domicilio; enlraba
decidido & todo siella no- daba pruebas irrecusables de sn
inocencia.
~ Pero la seitora le recibié con la sonrisa en los labios, y
cuando salio su doncella que la habia ayudado & desnudarse,
.di;iﬂ & su njﬂridD que tomara asiento.

— No mas dilaciones, exclamb el marido fuera de si; ex-
plicate.

— Lo haré en cuanto sepa yo ¢omo has descubierto mi es-

capatoria. Siempre habia tenido Intencion de contirtela; pero
he temido tus consejos eunando estaba & punto de cometer mi
primera locura, & los enarenta y cineco aios cumplidos, Pop
eso me he ocultado. :

— No era dificil desenbrirlo; tu fllH,EL de r:r&u:aucil::n}e.?,_ Pero
cuidado, porque & mi 1o s¢ e engana comc & un chiquillg. Lo
supe porque oiruido en fu cuarto Ires sibados consecnfivos,
porque vi una careta mal disimulada por hu complice... Le
pregunté, y 4 fuerza de Amenazas it npplesu '1111!!': lenias esta
noche una cita, y que ya habias tenido ofras. Estds enterada
ahora fe esencho, |

La dg}pa abri6 un armario y sach varias cartas que presenté
4 sumarido con la mayor serenidad, una serenidad que no
indicaba escripnlos de concieneia.

—Lee {!Ef.',ﬁ i‘}:['ip'mru, le dijo; es la claye del en_i.g_nm y te
pondrd gl corriente de todo. |

El marido leyé lo siguienfe :

« Muy seiora mia : ha sido Vd. la mejor amiga de mi ma-
dre; Vd. me ha mecido en la cupa; Vd. me ha repetido mn-
chas veces que yo era su hija; y asi, creo no ser mdiserefa
pidiendo & Vi, un favor del que depende quizd mil porvenir.
Solo 4 Vd. p_uﬂdu pedirle, porgne me son eqnocidos sus bue-
nos sentimienfos. Estoy casada illﬂﬂ_ﬁ Unoes enanlos weses, co-

mo Vd. sabe ya, aunque no conoce & mi marido. La boda se
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hizo en nuéstro pueblo; yo soy el primero, el tinico amor de
mi marido, que no sabe nada de la vida, sobre todo de la vi-
da parisiense. Pero hemos llegado & Paris y quiere verlo y
conocerlo todo. Por lo que ha leido y por lo que le han dicho,
esth deseoso de ir & los bailes de mdiscaras, y seguramente
ird. Yo me hallo enferma, no puedo acompanarle v tengo
miedo. Si, tengo miedo porque es rico, es hermoso, tiene
veinlte y dos anos, en suma, es una buena presa para esas
eriaturas que no respetan nada; temo perder mi franquilidad
y mi ventura.

» kI favor que pido & Vd. es este : escribale Vd. de modo
que se pique st cuariosidad; déle Vd. una cita en la Opera,
haga V. por estar con ¢l toda lanoche ; no hay conversacion
mas interesante que la de Vd., y estoy en la persuasion de
que caerd en el lazo... Usled me le conservari. jOh! no me
niegne Vd. este servicio, porque en el estado en que me hallo
creo que me volveria loca,

» Habria querido hablar con Vd.; pero me es imposible
porque estoy en eama; por ofra parte, no (uiero que ven-
ga Vd. & verme, porque podria reconocer & Vd., y fodo se
perderia. No tengo confianza ni esperanza mas que en Vd.;
i por Dios no me abandone ! » !

El marido clavd los 0jos en su mujer como para inferrogarla.

— Pues bien, exclamé esta, hice lo que me pedia mi joven
amiga. He-querido hacer el papel de sirena, v he salido con
mi empeio perfectamente. Al menos no causaré ningun per-
juicio & mi amiga; muy al contrario, la he puesto al abrigo
de esas mujeres que abundan en Paris, y pasado mafana ten-
drd sn desenlace esta infriga, que ya comienza f cansarme
mas de lo que yo creia. He consentido en ver & mi adorador
en casa de un tercero, que es mi hermano; los eriados estin
advertidos, y yo le curaré 4 un tiempo de su pasion hacia
miy de su curiosidad.

— Has obrado con mucho aturdimiento; te has comprome-
tido, y ya veras cémo se habla de nosotros.

— Ami edad y con mi reputacion es imposible que nadie
diga nada. Yo no he amado & nadie sino & ti; te he perdona-

do tus faltas de la juventud, he olvidado tus infidelidades, asi
como lo mucho que he sufrido. Ninguno de los que nos co-
nocen lo ignora. Yo nada temo, aunque ti hayas dudado de
mi, lo que por cierto es cosa diveriida. Pero no fengas cui-
dado; he hecho una buena accion y nadie dird nada.

El marido quizd no se convenci6. Sin embargo, se di6 por
vencido y no se opuso & los proyectos de su esposa.

La famosa entrevista tuvo lugar como estaba convenido.
Il jéven se quedo estupefacto al enconirarse con una mujer
de cuarenta y cinco anos, cuando se promelia una buena
forfuna.

— Le he engafiado & Vd., caballero, le dijo; pero solo en
una cosa, en mi edad : otras le habrian engafiado & Vd. so-
hre su corazon, sus deseos y sus intenciones, y habria sido
Vd. vietima de sus engaiios. ; Porqué busea Vd. Io que tiene
tan cerca de si? ;Porqué abandona Vd. & una mujer hechice-
ra que le adora, para correr en pes de placeres peligrosos ?
Veelvase Vd. 4 su casa & contar & su mujer 1o que le ha su-
cedido, y piense Vd. en lo que le habria podido suceder :
una aneciana ha logrado sedneir a Vd.; juzgue por esto lo que
pueden los sentimientos hipoeritas. La leceion le serd 4 usted
provechonsa. |

Elmarido hizo su confesion general, y su falta le fué per-
donada con alegria. Pocos dias despues, afiade M. H. Des-
roches, de cuya ultima revista de la semapa tomamos esta
anéedota, 1os jovenes esposos regresaban gozosos i su pro-
vineia. |

Muchos miles de pavisienses han ahandonado esta semana
Ja eapital con direccion f& varios puntos del imperio, para
'a_sjsf-if 4 la gran marea secular que se habia anunciado hace
m_ﬁghﬂ tiempo y que ha dado un chasco solemne a los curio-
sps. Vamos a reasumwir las noticias que han traido los perié-
dicos de las diferentes localidades. A Boulogne habian llegado
f;i_:r o] ferro-carril cuatro mil viajeros, y todos estaban en el
nuielle & la hora indicada & pesar de la nieve que caia abun-
dantemente.

I.os habitantes de Bonlogne miraban & los parisienses con
cierto aire burlon; pero geomo podian ellos suponer que
una marea tan pomposamente anunciada se atreveria & faltar
4 log compromisos que se habian c.mltr_uif]ﬂ en su nombre ?

Fl hecho es que el viento norte vino & soplar conlra los
cfilenlos de la ciencia, y la marea qunedd 4 50 cenlimetros ba-
jo el nivel que habian querido sehalarla. _

En el Hayre el fendmeno se produjo con una exactitiud ma-
{ematica. Los cilculos de la ciencia indicaban una altura de
8 metros 20, de la cualno pasé el agua, felizmente para el
Havre; el movimiento tuvo lugar apﬂui]}lm]]eritu} no hubo
montafias de espuma ni borrascas como se prometian los cu-
riosos, que volvieron a Paris algun tanto mohinos con el
chasco. |

Donde el fendmeno presentd gran interés fué en la con-
flnencia del Sena con €l mar: hé aqui como describe este
QII'ILI],diDED espectiaculo el Journal de Rouen : :

* Despues de decir que los espectadores habian llegado a
miles al pueblo de Caudebec, anade :

‘«A las diez y veinte mivutos del dia 9 la emocion de la

muchedumbre anuncié que elfenomeno se acercaba.
Ty L-:—l. barra acababa de levantarse mas alli de Villequier a
cerca de tres kildomelros de Caudebec, y muy luego se pudo
obseryar 511 marcha. La vasta extension de agua & cuyo ex-
lremo aparecin, ofrecid al instante nn gran e:—:‘pm;limuln. Por
toda la anchura del Sena se adelaniaba una sibana de agua
de lres metros de aljura, escoltada a las orillas por una serie
;_!_u !.}_11315 '1-]“:;-;;].11.5{15 Uy usll_l.lllt:.l sidtaba en [ZH:IJEH;[H_‘I.:‘- ,','lg-'.lllh.‘s-
cos hasta las copas de los drboles. |

» La barra con su fuerza enorme removia el seno del rio
hasta las arenas, dejando & todo el munao sobrecogido de
admiracion.

» ;s magnifico! isublime ! decian fodos; sin pensar en los |

estragos que podia causar el Agua.

—— e —

» Por fin, la montana colosal que salvaba con rapidez la
distancia, pasaba por delaunte de la muchedumbre lanzando
sus ondas espumosas que cubrieron una parte del muelle y
aun derribaron al suelo 4 varios enriosos. )

» Despues de la barra venia su misteriosa eseolta de olen-
das; y por iltimo la corriente del rio anmentada en grandes
proporeiones, completaba el cuadro. La emocion fud aeneral ;
antes de la llegada de la barra la muchedumbre se reia; des-
pues de la manifestacion de este poderoso fendmeno, la ad-
miracion la habia dejado silenciosa. Por forfnoa no ha habido
que deplorar ninguna desgracia. » : '

En la Bochela ha sucedido precisamente lo conleario de 1,
que se esperaba. Tambien alli habia acudido una gran ihuche-
dombre & presenciar los desasfrosos efeclos de la mareq -
pero desgraciadamente para los vigjeros v afortunadamente
parii el pais, el viento noroeste conluvo la marea. Con ¢l
viento sudoeste la cindad habria sido inundada.

Pero es de adverlir que cuanto mas grandes son Jas mareas
que se esperan, mas terreno descunbren las nareas bajas,
Ahora bien, gracias al vienlo del Norle las olas se fueron le-
Jos, mas lejos de lo gne se habian visto nunca en este siglo,
dejando asi & campo raso una gran cantidad de conchas, ban-
cos de ostras, de almejas, ele, a cuya pesca se lanzaron mi-
les de pescadores. Esa mullitud que cubria el svelo abando-
nado por el mar, como los hebreos en la madre del mar Rojo,
producia, segun escriben de la Rochela, el efecto mas pinto-
resco.

En la costa del Océano sucedio lo mismo. En San Nazario
quedaron descubiertas rocas que los marinos mas viejos no
recuerdan haber visto nunca. En el Croisic se grabaron ins-
cripeiones en piedras que quizi no habia banado el sol hace
mas de un siglo. Asi ha podido haber pescas milagrosas, (ni-
co desquile que pudieron proporcionarse los parisienses. Sin
embargo, en mucho tiempo no olvidarin que gueriendo ol-
servar el efecto de la marea mas alla de esie siglo, han tenido
que contenlarse casi en todas partes con el especticulo de la
marea mas baja que se ha conocido. Y esto & pesar de os
cilenlos de la ciencia.

Mapraxo URRABIETA,

La vejez.

—

ELEGIA,

Una 3':;{ pobre abuela

Que fuid en sus verdes anos riea frufa
Por muchos codiciada,

Y que hoy se descensucla

Y se aflige y se enlata

Al verse abandonada

Por su antigna amorosa clientela,

Su suerte lamentaba cierfo dia,

Y lanzando & los vientos rudas quejas
Asi lorosa lainfeliz decia

«; Qué trabajo es, Sefior, llegar 4 viejas
Y ver uno por uno

Al tiempo arrebatarnos imporluno
L.os mejores encanlos!

 Cudntos dolores, cudnlos

He sufrido al entrar en los cuarenta,
Y ver cudl se tornaba amarillenta

Mi piel anles brillanfe,

Y como de mis ojos

La lnz reverberante

Volvidse lumbre mortecina v leve,

Y las que en ofra edad fneron lombreras
Son dos lparas hoy, que lastimeras
Hacen con desconsuelo

A mi hermosura (que perece el duelo !

i Codn irisle es ver tambien & la cabeza
Un tiempo sana y salva,

Recibir las injurias de una calva,

Y observar endl empieza

La malta de cabellos que corona

Fl edificio humano

A desplomarse {oda grano & grano,
Convirtiendo en escudlida pelona

A la que mas sobresalid en helleza !
Luego sobre la frente

El tiempo graba con su torpe mano
Arrnga tras arruga,

Y acaso la nariz mas excelente
Profana con incémoda verruga,

Y desciende & la hoca

Y envenena su aliento,

O hace bailar y deslizarse & un dienie ,
(O da a ung muela un trompis violento.
Y asi perdiendo cuanfos miembros {oca
Sicue el tiempo voraz robando yida,
Calor y movimiento,

Haciendo al hombre la mortal herida:
(Y enando digo al hombre,

Hablo de la mujer sin que la nompre)
Lua herida que los aiios le reduce
Y al cabo al ecementerio le conduceas

i Y si solo el infame se cebara




e
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En los fisicos dones!

1Si ademds de la cara

No hiriera y desli.mznrf}

Tambien los corazones !

:Si no espanfase el vil las ilusiones,
Esa hermosa bandada de palomas

Que con su dulee y halagiiefio arrallo
Son de la juventud las compafieras,

Y canlan en sus risas y en sus hromas,
Y hacen sus horas de dolor ligeras!
Mas tambien las espanta

Y hunde bajo las ruedas de su coche,
Y en su lngar coloca

Pajaros agoreros de la noche,

. La sospecha, la duda, el desengano
Que hiela y desencanla,

Convierte el corazon en una roci,

Deja el cerebro & oscuras

Y hace vagar por él unas visiones,
Infernales figuras Saa{S

Que nos vuelven apaticas, inguietas,

Y morir nos harian de disgusto,

Si no templara nuesira pena y susto
La dulce faz de nuestras hellas niet'ﬂs.
Ellas solas esfiman

Nuesira flaca vejez que otros zahieren,
Ellas solas nos miman, i
Juegan en derredor de nuestras faldas,
Nos siguen y 1nos quieren

Cuando todos nos vuelven las espaldas.
Los howmbres (ue aiios antes

Buscaban delirantes

La huella que marcaba nuesira hofa,
Perdieron ya S118 jnvenﬂes hrios,

Se sienten melancolicos y frios,

Llevan pelucas y padecen gola.

Sus cuerpos que se inelinan como sauces,
A duras penas el baslon Sostiene;
Y si alguno sin ver que es un decrépito
Nos quiere requebrar, enfre sus'fouces
La tos alza un estrépito, |

Y el tal piropo al fin ni va ni viene.

Si ellos & sus amigas, ' '
Compaiieras de glorias y fatigas,
Enamorar no pueden,

;. Podremos esperar las pobres viejas
Una sonrisa de los tiefnos mozos

Y un canto suyo al pié de nuestras rejas?
Ia (ue eso espere, por las canas mias,
Que espera la venida del Mesias.

Ellds guardan sus i:.i_l!:l'!:_ﬂs v alborotos
Para las nueyas flores

Que adornan el pensil de sus amores.
Son pajaros de cuenla

Que se acogen al arbol mas florido,

Y se van tras del sol que mas calienta.
Ya nosotras el pleito hemos perdido,
Ya nuesira faz al regocijo ahuyenta,

Y cuando alguna de nosofras quiere
Del mundo enirometerse en la borrasca
Y danzar en las locas diversiones,
Exclaman los bufones :

«No hay funcion sin tarasca, »

Y una rechifla general nos hiere,

{Ay! esto y mucho mas que no deseribo

Se sufre en la vejez. jOh suerte insana !
S1 veis que se os admira y se os respefa,
Acaso encontrareis un vil mofivo.

2 Veis un joven risneilo (ue os saluda?
Pues ese adora el santo por la peana,
Ese esth enamorado de la niefa.

. Un sobrino os eontempla y o0s adula

Y os trata con humilde reverencia?
Ese esperala herencia,

Y solo estan sus pensamientos fijos

En ver eémo las onzas embaula,

i Solo nos quieren con verdad los hijos!
Cobijémonos pues bajo su sombra,
Huoyamos de ese mundo maldiciente
Que nos roe el pellejo,

Y que hace eterna mofa de lo viejo.

Si en ansia de vivir enfre la gente

No podeis renunciar 4 sus costumbres,
Al menos olvidad sus devaneos,

Sus bromas, sus mudanzas,

Y si quereis gozar sin pesadumbres

Y sin que os silben en sus locas danzas,
Al templo santo 1dos,

Que del mundo el rumor alli no zumba ;
Alli no dan silbidos,

Y bajais silenciosas & la fumba.»

Tal en sn friste y Jamentable queja

o

Dijo la pohre anciand
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Llorandc asi su juventud lozana,
Y yo que la escuché desde mi reja
Digo que no hablé mal para ser vieja.

V. MARTINEZ MULLER.

Apertura de la legislatura feancesa
EL DIA 1° DE MARZO DE 1860.

La apertura de las sesiones de ias camaras francesas
tuvo lugar con la solemnidad acostumbrada y en medio
de']la ‘mayor animacion y el orden mas completo. El
especticnulo que presentaba el gran salon del Louvre,
era fan brillante como curioso. Los elegantes prendidos
de las damas, que en gran niumero ocupaban las gale-
rias, y los deslumbradores uniformes de los senadores
y diputados, individuos del cuerpo diplomitico, la ma-
gisfratura. el ejéreito y demas corporaciones, formaban
un magnifico conjunto. En medio de la solemnidad del
ﬁﬁfﬂ; la'viveza del caracter frances hacia que muchas
miradas se fijasen en un punto donde el nuevo emba-
jador de Turgnia y el nuncio de Su Santidad se halla-
ban gravemente sentados uno al lado del otro. "

“La llezada 3&1 emperador, precedido v segnido de un
lucido estado mayor, fué saludada con ardientes acla-
maciones, las mismas que se repilieron durante toda
la carrera por parte de la multitud ‘que se apinaba al
paso 'de los regios carruajes. S. M. mientras leia el dis-
curso, tenia & su derecha'al principe Napoleen. La em-
perafriz, no menos vicloreada que su esposo a su en-
trada en el salon de sesiones, llevaba sombrero blanco,
vestido negro y una magnifica manteleta de encaje ne-
gro. Arzﬂmpaﬁabag a 8. M. las princesas Clotilde, Ma-
tilde y Muraf. n agradable dia de primavera di6 mas

rillanfez 4 la ceremonia.

"Hé aqui el discurso prenunciado por el emperador :

Senores senadores y diputados :

Al abrir la ltima sesion, confiando en el pafriotismo
de la Francia, deseaba precaver vuesiros espiritus con-
fra los exagerados temores de una guerra probable, y
hoy anhelo vivamente tranquilizards respecto a las in-
quietudes suscitadas por la paz misma. |

'Splo tengo motivos para felicitarme de mis relaciones

con todas las potencias de Europa. Los inicos puntos
del globo donde aun estin empenadas nuestras armas
se hallan en el extremo Oriente ; pero el valor de nues-
tros marinos y soldados, auxiliado por el leal coneurso
de Iispana, producird presto sin duda un fratado de paz
con la Cochinchina. Por lo que respecta & la China, ina
expedicion formal, combinada con las fuerzas de la Gran
Bretana, la impondra el easlizo de su perfidia. |

En Europa, las dificultades tocan, asi lo espero, a su
término, y la Italia se halla en visperas de constituirse
libremente. Dejando aparte las largas negoeiaciones que
s@ prolongan tantos meses hace, me coneretaré a algu-
nos puntos prineipales. |

" La idea dominante del tratado de Villafranca era ob-

tener la independencia casi completa del Veneto en cam-
bio de la restauracion de los archiduques. Habiendo
fracasado esta combinacion 4 pesar de mis mas vivas
instancias, he manifestado lo sensible que esto me era,
tanto en Viena como en Turin, porque prolongandose
14 situacion, amenazaba quedar sin solucion. Mientras
era objeto de leales explicaciones enfre mi gobierno y
el ‘de Austria, inspiraba 4 la Inglaferra, la Prusia 'y la
Rusia determinaciones cuyo conjunfo atestigua clara-
rmiente el deseo que anima a las grandes potencias de
lHegar 4 la conculiacion de todos los Intereses.

Para'secundar estas disposiciones inferesaba a la Fran-
cia presentar la combinacion {][un tuviera mavor pro-
hahilidad de ser aceptada por la Buropa. Garantizando
con mi ejéreiio a la Italia contra la intervencion extran-
jera, tenta derecho de marcar los limites de esta garan -
tia : no he vacilado por lo tanto en declarar al rey de
Cerdena que 8i bien dejindole la completa libertad de

‘sus actos, no podia seguirle en una polilica que, a los

ojos de la Europa, tenia el defecto de parecer queria
absorber todos 108 Estados de la ltalia y amenazaba con
nuevas perturbaciones.

l.e he aconsejado que respondiera favorablemente a
Jog votos de las provincias que se ofrecian d ¢l, pero
que conservara la autonomia de la Toscana y respetara
en principio los derechos de la Santa Sede. Si este ar-
reclo no satisface 4 todo el mundo, tiene la ventaja de

reservar 10s principios, calmar-1os recelos y hacerdel |
pPLHICIPLOS,

Piamonte un reinode mas de nueve millones de almas.

lin presencia de esta trasformacion de la lfalia del
NJ_F[-“—": que da a un 'ﬂﬁj_'t[]_i{]' 1_}?_!11'31‘“5“ t[][iﬂ:ﬂ 03 A0S 'd'e
los Alpes, era de mi deber, para la segnuridad de nues-
tras fronteras, reclamiar las veriientes francesas de 1as
montafias. Esta revindicacion de un ferritorio de poca
extension pada tiene que deba alarmar’ a la Eutopa ni
dar un mentisa'la politica de desprendiniiento que mas
de una vez he protlamado, pues Ja Francia no quiere
proceder a este” enigrapdeciiiento, pox pequeno que
tea, 111 por una otupacion miiar, nl por und msurrec-
cidn provocada, ni‘por maguinaciones 51.:])1';3;}11_;3;355 8-
1o exponiendo frafcamentys la cuestona lds grandes
potentiss. _ | Ay

Eistas, en su equidad, comprenderan jndudablemen-
te, como la Frantia [u comnprelideria de Eeguro respecto

|

de cada una de ellas en semejante cireunstancia, que
la importante modificacion territorial que va i tener
Ingar nos da derecho & una garantia indicada por la
nafuraleza misma. — * ol ik

No pucdo omitir hablar de la emocion de una parte
del mundo catdlico: ha ¢edido sibitamente 4 impre-
siones tan impremeditadas, ha entrado en glarmas tan
apasionadas ; el pasado que debia ser una carantia del
porvenir ha sido desconocido de tal modo y tan olvida-~
dos 1os servicios liechos, que me ha sido necesaria una
conviccion muy profunda y una confianza muy abso-
luta en la razon piib‘lica- para conservar, en ‘medio de
las agitaciones que se frataban de excilar, la calma que
nos sostiene en lo verdadero. EULL

Sin embhargo, los ]i_echns‘ hahlaban altamente por si
MISMOS : dnsq]n haee’onee anos solo yo sostengo en Ro-

ma el poder del pafire santo, sin haber cesado ni un
dia de reverenciar en 6] el caracter sagrado del jete de
nueslra religion. Por otra parte, las poblaciones de la
Romania, abandonadas de frproviso a si mismas, han
cedido a un impulsy natural y fratado de-hacer causa
comiun con nosotros en la' guerra.

. Debia olvidarlas en la paz v entregarlas de nuevo
por tiempo ilimitado a lag eontingencias de la ocupa-
cion exlranjera? Mis primeros estuerzos se han dirigido
4 reconciliarlas eon su soberano, v no hahiéndolo ‘con-
seznido, he prnm_lradn-’ﬂ[ menos carantie en las pro-
vincias sublevadas el principio del poder temporal del
L!a{pt}_ > R T ‘ : Lt Ea

Por lo que precede veis que sl todavia no se halia
terminado todo, cudn permitido es esperar al menos
ahora una proxima solticion : parece por consiguiente
Negado el momento de poner férmino a preocupaciones
demasiado prolongadas, ¥ de inquirir los medios de
inangurar animosamente en Francia una nueva era de
DHZ‘ 1 ! J z
" Ya ha sido reducido el ejército de 150,000 hombres,
y esta reduccion hubiera sido mas considerable & no
ser por la guerra de la China, la ocupacion de Roma y
la de la Lombardia. |

Mi gobierno va a someteros inmediatamente un con-
junto de medidas que tienen por objeto facilitar la pro-
duccion, mu‘ner;;;%*- el bienestar de los que trabajan,
haciendo que los articulos cuesten menos, y multipli-
car nuestras relaciones comereiales. |

| primer paso que habia que dar en esta via era fi-
jar la época de la supresion de esas barreras insupera-
bles que bajo la denominacion de prehibiciones, exeli-
yendo de nuestros mercados muchos productos extran-
jeros, forzaban 4 las otras naciones a uua reciprocidad
desagradable para nosotros. Pero otra cosa mas dificil
nos contenia ademas: la poca propension héciaun tra-
tado de comercio con la Inglaterra.

Por eso he asumido resueltamente la responsabilidad
de esfa zran medida. Una reflexion muy' sencilla de-
muestra su ventaja para entrambos paises. Uno y otro
no habrian dejade ciertamente, al cabo de algunos anos,
de tornar cada cual en su propio interés la iniciativa
de las medidas propuestas; pero entonces, no siendo
simultanea la reduccion de los aranceles, hubiera te-
nido etecto sin compensacion inmediata por unay otra
yarte. '

i [l tratado no ha hecho de consiguiente mas que an-
ticipar la época de saludables modificaciones, y dar a
reformas indispensables el caracter de concesiones re-
ciprocas, destinadas a fortalecer la alianza de dos gran-
des pueblos. ' Liil L |

A fin de que este tratado pueda producir sus mejo-
res efectog, reclamo VUestro mas energico concurso pa-
ra la adopcion de las medidas que deben facilitar su
realizacion.

Llamo especialmente vuestra atencion hacia las vias
de comunicacion, que con su desarrollo pueden solas
permitirnos luchar con la industria extrapjera; pero
como siempre son penosos los momentos de fransicion y
¢s nuestro” deber hacer que cese la incerlidumbre tan
perjudicial para los intereses, reclamo de vuesiro pa-
triotismo el pronfo examen de las leyes que 08 seran
sometidas. ' ' |

Eximiendo 4 Ias materias primeras de todos los dere-
chos v reduciendo 1os que pesan sobre Jos articulos de
eran consumo, los recursos del erario se.enconiraran
disminuidos notablemente; no obstante, 1os ingresos
y gastos del ano 1861 estaran nivelados sin que sea ne-
cesario apélar al credifo O recurrir a NUEVOs HXPUEStos.

Al trazaros un cuadro fiel de nuestra siiuacion poli-

i i ks Fais LA REE L

tica y comercial, he Qtiel*idﬂ ,_inapli;rms slena confianza

en el porvenir v asociaros a la realizacion de una obra
fecunda en grandes resulfados. st oty

La proteccion de la Providencia, tan visible para no-
sotros durante la guerra, no faltara @ una empresa pa-
cifica que tiene por objefo mejorar la suerie del mayor
riiimero.

Continuemos pues nuesira marcha en el progreso,
sin defenernos ni por 1os murmulios del egoismo, ni
por los elamores de los partidos, ul porinjustas descon-
fianzas. g

L1 Francia & nadie amenaza; desea desarrollar en
paz y en la plenitud de su independencia los inmensos

yecursns

pecursos que el Cielo la ha dado, y no podria despertar
suscepfibiiidades recelosas, puesto que del estado de ci-
vilizacion en gue nos epcontramos resalta, cada dia

- ¥

mas esplendente, esta verdad que consuela y tranqui-
liza 4 la humanidad : que cuanto mas rico Y prospero
es un pais, tanto mas contribuye a L@ riqueza y prosyc-

ridud ‘de los demds.
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DEL CORREO DE ULTRAMAR. e G L o
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Nueve carenero =_ = = =

EN RIO JANEIRO. e - - - - — =
Rio Janeiro 8 de enero =—— = —:1_; =
de 1860, ———————— == = — =
Envio 4 Vds. dos vis- — = == : = =

. fotograficas de una SteleE—————1| e S olboe — =
tus fotog e ———— == =— | . ————— E - , —
e ’ e T e e e e R e e e g e e ——— e ——— = = e = = — —

Al
!|I
|

y que sera sumamente

atil paraun crecido ni- el s = o e : =————
mero de buques que = —— =——— =~ = = ==
llegan de todos los pur- = ' '_'._: E _—q = —————— == _': __—: ! —“::E I ;
tos del globo a la ca- _ - =——— = =
pital del imperio del == =
Brasil. — [ —
Casi todos los buques = ==
que sufren averias de e g =
consideracion , sea en ===3
el cabo de Hornos, se: — = |

en el cabo de Buena
Esperanza, se dirigen a
Rio Janeiro para repa-
rar sus averias; pero
desgraciadamente hasta
el dia no habia ningun
dique donde el buque
pudiera ponerse a seco,
de 1o cual resulta que
Jas reparaclones son cos-
tosas, cuando pueden
hacerse.

El padre del empe-
rador actual del Brasil
Don Pedro 1, parare-
mediar este estado de
cosas, comenzo a abrir
hace unos veinte anos
un carenero en una isla
de la bahia situada a
tiro de fusil del arse-
nal de marina,y que se
llama la isla de las Ser-
pientes. Pero los traba-
jos principales hubie-
ron de abandonarse ,
hasta que hace dos afios
elemperadoractual Don
Pedro Il continué la
obra comenzada por su
padre que se terminara
¢sta vez, gracias a la
energica voluntad que
le anima.

El careneroesti abier-
to enterammente en el = ——
granito que forma las = — =

I

il
=l
'...l.

|
N

capas inferiores del ter- = —_.F— = = = ! =

reno de Rio y de sus — - 8—#F— : B o -
Inmediaciones. Tiene = ' — = . o 3
400 piés de anclio sobre == = = ' — B
32 de profundidad; el = — e = _ - I o SR,

%

agua llegara 4 una al- = = = s === Ui Q- Ty B ~ &S

. — : . = ¢ R 524 :
tura de 28 piés. Las puer- —— O WA ST il A\ —— T =7 '

tas estaran tormadas = — = —— —= - . ‘it
COn Inmensos cajones = — S &= — - ;

de hierro., 5%;—, —=— S &=T—— ! _ 7
Elpozode agotamien- =58 — FF W =~ = V. h ,

fo tiene 38 piés y me- h = — =—+F = = = = :

dio de altura sobre 10 T ——= W e = = G ~ ===

de didmetro, y encierra SRS = == . =

dos bombas de 30 pul-
gadas de didmetro mo- IS
vidas por dos maquinas - [{HlllEHIES
de alta presion de la il
fuerza de 50 caballos.
Las construcciones don- S s o
de estdn colocados los TR TTHTRE
dparatos de agotamiento e NIRRT 5 L
llo se hallan desgracia- RN N NSl I/ v il e,
B s B . AR \ MR R/ AN 11 i i m i
& i o _= \ | Hﬁx \ xﬁ;ﬁ#ﬁ\\fﬁ}\\ Hm%\\\\\ Q\}% ot _a’j ,f,;[t I_,.:rr;'Ia’,.:u::."u_,.-:-:- il 'u'f . .”._f;; ) . f?ﬂ*ﬁf B
temente en estas ohras W“”nl J MWW i M]WLWWL ﬂ al l' el ) mw
quinientos trabajadores nh\ﬂlh_,mi—' L N prany SN AWNCSNIHIS 2 0 =
a3l todos portugueses, N AR RS - 77
Y gracias a los cuidados
Y a las precauciones de
los ingenieros directo-
res no ha habido que NN SR EAT Ral =T St ot BT
[]E[-'Il}[.d 5 {lue dDS ORI 3 ' oy = = Z e .-J *
{iﬂsgmcia& Hi Yoo M- — Sl e SN ;
3¢ calculan en unos
tres millones de [rancos
los gastos de la obr: i
que estard concluida
dentro de tres 6 cuatro A S R Pl e S = o == Y
Ell ”uarltn 8] ]1:1”{.11 g R A AT J e T e 0 e T T = N e R R — "
colocadas Jas puertas,
lul‘f{[] EH“ill' [1{]]' I'[lL’-!'.“l]' 3 e — . e, i 2 ey Sy SR A 2 = i
€ cincuenta migasque T =y T % i A o] e ==, N Serae o
pﬂrnraIl Si”l “l“i”ﬂjl- & SR = Pt a e B e BT =t 3 b S s La— e b R - PR Ry 7 i -
Egntie’ lEl Pﬁtr{;‘{jllil IHL— .- I s f ol | ; - = : = e ] FE = e s B A Zo N : e
L curs g o | T-I " - .. == 2 _. sl as s < g 2 & A, 1 -' " " 2z '-'.-."'. 34 '_
]‘ESUI.VH:IU 5 i[[l {{:u“.]i]hiht "i,&fh.’a.*;.{#.‘i-lﬁ—i'—t'-'35’3' T A e S e O R R R o e T e S| s SNV ,mﬂ DAY LA R LEDGE G ] W aed et e T

o & . & - i . . I . ‘ ; £
el cdreneto, LAS OBRAS DEL NUEVO CARENERO EN RIO JANEIRO.
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Estin @ la cabeza de las obras dog ingenieros ingleses
de mucha fama, M Enrique Law. “ingeniero en jefe, y
M. Roberto Canningham, ingeniero residente.

Las vistas adjuntas han gido sacadas por M. Klumb,
quien se propone sacar otras por el inferior del Brasil,
que sin duda formaran una coleccion 1nterfsa£te_

-  EL PQHE”“ ANTOREQ.

(Continuacion.)

— Otro terremoto, exclamo el docfor; esa inscrip-
cion diee que en junio de 1831 el lemblor destruyé dos
arcos del puente, el tercero, y el en que estamos ahora.
Dos nifios, hermano y hermana, que pasaban por el

‘ do tuvo lugar el sacudimiento, fueron pre-

puente cuando i . miento,

cipitados con este arco, que es el undecimo, y jcosa
singular! no se hicieron dafio ninguno. En reconoci-
miento de esta especie de milagro, él padre mando ele-
var esa columna con una inseripeion conmermorativa
del hecho. {Abeli ‘

Al pié de un senderillo rapido un pocqgmas alla del
puente, nuestros viajeros encontraron dos hombres
que los esperaban con dos mulas.

1) doctor dijo que preferia ir andando.

Gir John una vez montado, abrio su paraguas y paso
delante seguido de cerca por su hija. |

— Nunca he visto peor camino (que este ; seguramen-
te Ja parroguia no gasta mucho dinero en sus caminos,

— Ya sera mejor en cuanfo entremos en el terrifo-
rio de Castellaro, dijo el doctor Antonio. Castellaro ha
insistido mas de una vez cerca de Taggia sobre la ne-
cesidad de poner en mejor estado esta parte de camino;
pero no adivinariais nunca la respuesta de Taggia.....
Es esta: — « Taggia no tiene necesidad de Castellaro;
Castellaro si necesita venir 4 Taggia, por consiguiente
que gobierne a su costa todo el camino. » Tales son las
nociones de economia politica que aqui se tienen.

El aire vivo de la montana impregnado con el aroma
del romero v el tomillo que crecen en'abundancia por
todas partes, principié a obrar como un estimulante
agradable en nuestros viajeros, cuya animacion se au-
mentaha & cada paso. ¥

Sir John estuvo bastante poetico para comparar los
enormes racimos amarillos de la refama que cubria 1a

colina con las sonrisas que asoman & un semblante ar- |

rugado. AL TR T

Lucy cen su alegria infantil comenzo a arrojar 4 la
cabeza de Antonio cada flor que este la daba.

Anfonio la llamaba traidora, y fingiendo un espanto
mortal huia & esconderse detras de las rocas y los ar-

bales. :

"~ Nada mas alegre que las carcajadas con que Lucy
respondia a 108 dichos de Antonio; nada mas eémico
que la gravedad con que el doctor la prevenia gque no
se volviera furtivamente, porque asi se quifaba el pla-
cer de la sorpresa.

Una vez salié de.un escondite agitando un enorme
ramillete de flores del mas risueno aspecto. Del centro
de cada una de las grandes flores blancas que tenia en
la mano salian unos pétales estambrosos de un color de
lila oscuro. '

La admirable delicadeza del conjunto de la flor la
daba ecierto parecido con una cola de pavo real.

— ;. Qué es eso? pregunto Lucy.

— Ks el capparis spinosa, respondio Antonio, y esas
flores que admirais fanto, no soi'mas que alcaparras
abiertas, de ‘esas aleaparras cuyos 1sos culinarios son
tan conocidos. | :

Esta noticia no enfrio la admiracion de miss Davenne
que hasta lleg6 & confesar su gusto decidido por las al-
caparras. Viendo que Antonio prendia algunas de esas
flores en su sombrero conico, Lucy quiso llevar tam-
bien algunas en el suyo. ‘

Qir John cuyo buen humor parecia inalterable, per-
mitio ignalmente que le ado_r_naaen n;le la misma ma-
nera; por ultimo, los dos guias tuvieron su parte del
ramillete, v nuestros viajeros ataviados asi, atravesaron
la aldea de Castellaro, llamando un poco la atencion,
pero acogidos siempre cou las senales de respeto y de
simpatia que les habian acompanado por todas partes.
De tienmpo en tiempo un aldeano se acercaba a Antonio
y le pedia que fuese a ver a un enfermo; pero como el
caso no era urgente, el doctor respondia con una son-
risa v dejaba la visita para el dia siguiente.

Un camino ancho y bueno (lo que gir John llamaba
un camino de cristianos), se apria al Norte & la salida
de la aldea y seguia serpenteando por el revés de la
colina, ora ocultando, ora dejando distinguir la fachada
del santuario 4 que daban sombra dos enormes en-
cinas. -

— Los Castellini gue han hecho este camino con el
sudor de su frente, dijo Antonin, le enscnan con orgu-
llo, v ciertamente tienen derecho para ello. Ellos cuen-
tan como cada uno de los guijarros con que esia empe-
drado fué traido de lasorillas del mar por los habitantes;
los mas ricos empleaban mulag para este trosporte, 1os

demas se cargaban las piedras 4 hombros, y todo el
mundo, pobres y ricos, jévenes y viejos, nifos y mu-
jeres trabajaban de dia y de noche por amor a la Ma-
dopa. La Madona de Lampedusa es su fe, su ocupacion,
su orgullo, su idea fija.

— ; No hay alguna tradicion sobre la santa ima-
aon ¢ pregunto Lucy. .

— S1 por cierto, respondio el doctor,
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— Desearia saberla.

— Todo lo que tiene relacion con la sanfa imagen,
repuso Antonio, asi eomo la fecha y las eircunstancias
de su traslacion & Castellaro se halla contenido en dos
inscripeiones, una en latin y ofra en versos italianos,
que se pueden ver en el interior de la ermita. Andrés
Anfotto, natural de Castellaro, siendo capitan de pira-
tas, fué atacado un dia y cogido por los turcos que le
llevaron a la isla de Lampedusa; pero ¢l logrd esca-

arse y esconderse hasta que el bhuque tureo que le ha-
Eia capturado se marchoé de la igla. Anfotto, hombre
de recursos, se puso a construlr una embareacion, y

hallandose apurado para adquirir una vela, apel6é a4 un |

expediente tan atrevido como original : quito del altar
de una iglesia 0 capilla de la isla un cuadro de la Ma-

dona, que debia servirle de vela. Ahora bien, esta vela |

de nueva especie llend tan bien su objeto, que Anfotto
despues de una travesia feliz, llegd de nuevo a las ri-
heras de su patria. |

Asi en un aceeso de generosidad el corsario ofreeio®
sip santa vela a4 la veneracion de sus eompatriolas. Pe- |
ro aun hay mas : se eligio por aclamacion un sitio a
dos tirog de fusil del santuario actual; se levanto en
ese sitio una capilla, y en ella se deposito la ofrenda

con los honores debidos. Pero segun parece, la Madona |
tenia una repugnancia inveneible al lugar que se ha- |
bia elegido, pues todas las mananas hallaban el cua-

dro exactamente en el puesto gue hoy ocupa la ernti-

ta. Pusieron centinelas & la puerta de la capilla, toda |
la aldea estuvo en pié durante una porcion de noches
guardando la enfrada, pero las precauciones fueron
inatiles. A despecho de aquella vigilaneia el cuadro se
trasladaba, por un poder milagroso, a su lugar predi-
lecto. :

Los Castellini acabaron por comprender que Ja Ma- |
dona queria que su residencia luese trasportada adon-
de su imdgen iba todas las noches, y aunque habia es-
cogido ¢l punto mas alto y escabroso de toda la mon-
tana, un lugar donde era preciso levantar arcos a fin”
de dar & la capilla cimienfos solidos, los buenos hahi-
tantes pusieron con wmore mManos a la obra que una re-
velacion tan clara les imponia, y se construyo esa cu-
pilla cuya celebridad no tiene rival en muchas leguas
a la redonda.

Esto pasaba en 1619. Con el tiempo agregaron algu-
nos cuartos para comodidad de los visitantes y de los
peregrinos; construyeron un terrado, v en el dia se
proyectan mas embellecimientos que sin duda se eje-

cutaran, pues aungue los Castellini no son ricos, tienen
en su favor esa palanca poderosa contra la cual no
hay eobsticulos , — la fe que produjo las eruzadas.

En el momento en gue Antonio cesaba'de hablar,
John y miss Hutschin, dos personajes que tenemos ol-
vidados hace tiempo, se acercaban para ayudar a Lucy
a que se apeara. |

Lucy se'volvio entonces y abrazo de una ojeada el
admirable paisaje que se desarroilaba delante de ella.

Al Norte una larga séric de gargantas negras y pro-
fundas cortadas a pico, cerrada en el horizonte por un
cortinaje gigantesco de montes de los Alpes cubiertos
de nieve; — al Sur el espacio majestuoso del Mediter-
rineo; — al Este y al Oeste hileras de colinas sobre-
puestas en suaves ondulaciones; y luego en la llanura
el fresco y agradable valle de Taggia con su corriente de
agua que resplandecia al sol y su rico cinturon de
huertas, vasto mosaico que ofrecia todos los matices
del verde ¢ incrustado de arabescos de plata.

Aqui y alla un granado tardio en flor desplegaba or-
gullosamente su fellaje purpurino. Enfrenté se elévaba
en anfiteatro la sombria Taggia, tan séria en sus bas-
tiones y en sus torres de la edad media como un con-
vidado descontento sentado 4 un espléndido festin.

Un poco mas lejos hacia el Qeste la vista distinguia
lanzAndose de un grupo de cipreses el campanario de
la iglesia dominicana, y mas lejos aun la cumbre del
ultimo penasco, el sanfuario de Nuestra Senoia de la
Guarda, cuya blanca silueta se destacaba sobre el azul
oscuro del cielo.

— Hija mia, exclamo el baron, ;no podrias dejar el
entusiasmo para despues de comer ?

Estas palabras pronunciadas en tono de stplica in-
terrumpieron la silencicsa contemplacion de miss Da-
venne que corrit dal lado del baron.

Al punto les sirvieron una excelente comida, en la
que sir John tomé su parte ¢on un apetito que decia
mucho en favor de las cualidades higiénicas del aire
de la montana. _

Terminada la comida, Lucy propuso tomar el café
sobre el terrado, lo que fué aceptado por su padre. Fue-
ron pues al terrado, y sir John despues de haber sabo-
reado gu café y pagado un tributo de admiracion a la
sorprendente hermosura del paisaje, saco el Times del

bolsillo, y se sumergio en las terribles columnas del
apreciable diario.
Lucy y Antonio ohservaban en un éxtasis silenciogo

las maravillas de aquelia hora de la tarde.

El firmamento estaba limpido ¥y brillante como el
acero; tres nubecillas parecidas a tres largos chales de
gusa anaranjada se cernian unicamente al Oeste. El sol
medio escondido detras de la cresta de la cordillera oc-
cidental, lanzuba sobre el valle a través de las brechas
formadas por las montanas mas bajas rayos oblicuos
que parecian columuas de fuego.

A medida que el disco resplandeciente desaparecia,
la sombra tomaba ensanche enfrente sobre la monta-
na, y como una marea de ondas oscuras arrojaba de-
lante de si las anchas olas de luz, y las estrechaba por

| grados hasta reducirlas & una siimple linea purpurina,

/

que se detenia un instante sobre las sombras mas altas
como para dar un postrer adios, y luego desaparecia
enteramente.

Entonces la primera hilera de montanas recobro de
repente la rigidez de sus contornos, en tanto que las
caspides mas lejanas defras de las cuales se habia pues-
to el gol, flotaban en una bruma didfana de lapizlazuli
y de rosa. _

El eielo era en el Occidente como un horno majes-
tuoso cuyos enzendidos reflejos teriian de carmesi la
nieve lejana de los Alpes, y alumbraban el horizonte
de 1a mar. Un momento despues desaparecio ia clari-
dad rojiza, la sombra se condenso en el valle, y los
desfiladeros del Norte se oscurecieron rapidamente. Los
tonos de color de fuego del Oeste se habian perdido en
tintas rosadas; estas a su vez se cambiaron en un res-

| {Jlﬂﬂdﬂl’ verdoso v nacarado que paso del gris al azul,

jasta que por fin Occidente y Oriente se hallaron su-
mergidos en un azul oscuro igual por todas partes y
esmaliado aca y aculla con una estrella tremula.

— ;Y nuestras bonitas nubes? preguntd Lucy.

— Desaparecieron, respondio Antonio; emblema de
muchas esperanzas brillantes que se desvanecen cuan-
do uno se enfrega a ellas.

— Pero volveran manana, dijo Lucy con mucha sen-
cillez.

¥ como al decir esto, inclinara un poco la cabeza ha-
cia Antonio, la brisa de la tarde llevo hasta los labios
del doctor alzunas de las trenzas de oro de la joven,

- como pidiéndole que las besara.

— jQuién sabe, exclamd, si manana esas cumbres
no estaran cubiertas por nubes sombrias prenadas de
rayos!

Los maravillosos juegos de luz y de sombra que por

 consideracion 4 la paciencia de nuestros lectores hemos

despachado sin rodeos en algunas lineas, habian tar-
dado en producirse una hora justa, cuyo primer cuarto
habia pasado sir John en leer su periodico, el segundo
en hallar una postura comoda, y los dos restantes en
un profundo suetio. ’ _

"Por esto entrambos jévenes se hablaban bajo, y al
hablarse asi sucedia que de tiempo en tiempo se incli-
naban el uno hacia el otro. _

La ealma solemne de la tarde fué interrumpida de
repente por las catipanas de las seis iglesias de Castel-
Jaro que focahan la‘oracion, y 4 las cuales I:‘EE':pDHdlE-
ron en una sucesion rapida las de las iglesias mucho
mas numerosas de Taggia y de los conventos lejanos
de los capuchinos y de los dominicos. Era el concierto
mas suave y melancolico que puede imaginarse.

Sir John eamnbio de posicion, pero no se desperto;y
Antonio se puso a recitar al oido de Lucy estos versos
incomparables del Dante citados tan a menudo, y que
sjempre se oyen con agrado :

Era gia 1'ora che volge il disio
A'naviganii, e’'ntenerisce 1l cuore
Lo di ¢’han delto i dolei amici: a Dio ;
[ che le nuovo peregrin d’amore
Punge, se ode squilla dilontano
Che paja il giorno pianger che si muore.

«Era la hora que despierta el deseo de los navegan-
» tes, v enlernece el corazon de aquellos que en aquel
» mismo dia se han despedido de sus buenos amigos ;
» la hora ‘que hace estremecer al joven peregrino de
» amor si oye 4lo lejos el sonido de una campana
» que parece llorar el dia que muere.»

— Hasta ahora no habia comprendido bien lo pateé-
ticos que son esos versos, exclamo Lucy; el dolor de
estar lejos de la patria, ese dolor que los anima, pene-
tra hasta el fondo del corazon; deben haber sido escri-
to: 4 la hora en gue nos encontramos.

— Y por un desterrado, anadié Antonio; probable-
mente los ojos del ilustre gibelino estaban clavados en
una cordillera de monfanas como la que se eleva a
nuesira visfa...

Y cambiando de tono anadio :

— Pero estamos hablando, v la noche nos cubre de
sombra; es tiempo de que me vaya a mi casa. _

— + A vuestra casa! repitio Lucy sorprendida ; sin
duda no ireis esta noche & Bordighera.

— ;0h! no, dijo Antonio; no podeis suponer que yo
sea un acompanante de tal inconstancia. j Vels aquella
masa blanea, alli 4 la izquierda de Taggia con luces en

el interior?

— Ya me habia llamado la atencion esa caga, dijo
Lucy; tiene un aspreto niisterioso. _

— Is lo que llamo yo mi casa cuando vengo a Tag-
cia.
© — Esta bastante lejos, dijo Luey; &no podrials que-
daros aqui?

— No hay ningun cuarto.

— ¢ No teneis amigos en Castellaro?

— No tengo ninguno gque me sea tan caro como la
persona que me espera en Taggia.

— ;. Tanto quereis a ese amigo?

— Quiero y reverencio & esa mujer con
ma, respondio Antonio.

Lucy guardé gilencio. 4.

— i No recordais, continu6 Antonio, gue os dije unad
vez, que de todos mis amigos el que ocupa el prinel
puesto en mi corazon es de vuestro sexo? Pues pm.ui
ahora voy a su casa. Adios, hasta manana; y deseo que
sofieis cosas agradables... jDios mio! jQue frias lenes
las' manos! Sin embargo, el aire no es fresco... entraos
al instante- vy tomad una taza de tébien caliente. Adios,
no puedo permanecer mas tiempo. Yy o

Aunque sir John, que ya estaba despierto, pidio mu-

toda mi al-
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chas veces d su hija que se entrara, Lucy permanecio
en el terrado hasta que hubo visto una sombra negra
atravesar ¢l puente por medio de una lluvia de lucier-
nagas que en aquel momento daban al valle el agpec-
to de un mar de estrellas movedizas.

Entonces, solo entonces se levanto y se fué con su

padre que habia entrado i pedir el té.

Dos horas mas tarde la mismma figura alta que habia
atravesado el puentle, estaba asomada 4 una de las
ventanas de la casa misteriosa, destacandose en relieve
sobre la luz que alumbraba el interior.

Si en aquel istante se hubiese murmurado al oido
de aquella forma humana que estaba sumergida en una
contemplacion silenciosa : « Hay en cierta parte, y no
muy lejos, una persona que no duerme por ti, » jco-
mo se habria estremecido y temblado!

Es muy cierfo en verdad que el hombre mas primi-
tivo y mas apasionado no puede prever todo lo que la

- tierna sensibilidad de upa mujer puede inventar para

crearse tormentos.

La figura acabé por'desaparecer ; cerrd la ventana
suspirando, y prnnunﬂié con fervor estas palabras que
salieron del fondo de su alma : |

— 1Dios la colme de bendiciones!

AVI.
NUEVOS PERSONAJES Y NUEVOS INGIDENTES.

En el ppesto de honor, es decir, al pié de la balaus-
trada que separa el altar mayor del resfo de la capilla,
enconiramos a la manana siguiente i las ocho 4 Battis-
ta y Speranza arrodillados escuchando eon devocion la
misa que dicen para ellos.

El altar sobre ¢l cual se eleva la imagen milagrosa
oculty con upa corfing, esta ricamente adornado, y la

ared que Je rodea, como las paredes de las dos capi-

las mas pequenas a los dos lados de Ja nave, estan cu-
biertas de éx-nolo, consistentes la mayor parte de ellos
en cornzones de plata, piernas 0 hrazos de plata y aliu-
nos ninos de plata tambien, fajados como se acostum-
bra en 1lalia.

Asi misimo se ven muchos euadritos, de los enales los
nueve déeimos representan naufragios espantosos.

Terminado el sepvicio divino, el viejo sacristan abre
la balaustrada y hace senal & los novios de que se ade-
lanten. e,

Enfonces los concurrentes, sobre todo las mujeres, se
I}Pﬂilil.l,iiﬂﬂ al altar. Se encienden 108 cuatro cirios que
estan delante, Tuego se levanta la cortina lentamente
al sonido de las campanillas, y se ve aparecer un cua-
dro de corta dimeusion representando tres personajes,
la Santisima Virgen v el Nino Divino, cada uno con
una aureola en la cabeza, v a su lado santa Catalina.

Los fieles dejan oir & media voz una exclamacion ge-
neral de satigfaccion ; sus ojos resplandecen de jubilo
al contemplar la imagen. El sacristan tambien esté ra-
diante.

Speéranza de rodillas y encarnada como una cereza,
presenta su ofrenda que es un enorme corazon de pla-
ta; Batfista presenta la suya como escondiéndose; es
un coche que acaba de volear, en cuyo cielo esta la
Madona sentada ent una nube. :

Despues de una corta oracion a Ja
asamblea, el sacerdote se retira.

El sacristan mientras apaga lentamente los cirios,
sostiene con algunos de los presentes una conversacion
particular sobre los progresos que hace la pintura;
otra vez se oye la campanilla, se baja el cortinaje y se
retiran los fieles.

Coneluida asi la ceremonia, el doctor Antonio llevo
A Lucy 4 la izquierda de la capilla por una béveda so
bre la cual estaba el terrado donde se habian senlado
en la tarde anterior & contemplar el asombroso espec-
taculo del sol en el ccaso.

— Si quereis dejaros guiar, la dijo, os llevaré a una
parte donde os prometo una agradable sorpresa.

— Como gusteis, respondic Luey.

Esta frialdad en aceptar una proposicion hecha con
alegria, tan diferente de su gozo ordinario en tales ca-
808, hizo que Antonio clavara en ella la vista y la ai-
jera: ' '

— Temo que no hayais dormido bien esta noche.

— Al contrario, respondio la joven con cierta seque-
dad, en mi vida he dormido mejor.

Antonio la mird mas aun pero en silencio. Ni siquie-
ra la ofrecid el brazo, pero ella guardaba andando cier-
ta distancia que debia auterizarle a pensar que en
aquel momento no deseaba su apoyo.

Despues de haber vielto un angulo agudo formado
por una roca, llezaron a una meseta cubierta de rosales
silvestres.

Aun en el estado actual de su espirifu, Lucy no pu-
do menos de alegrarse a su vista.

que responde la

— Aqui estaba la capilla primifiva, dijo Antonio;

podeis ver los restos de los cimnientos entre los rosales;
retiraos un poco, pues £io pueden haceros dano esias
espinas.

Y al pronunciar estas palabras se metio él en el sitio
mas intrincado y comenzod a cortar & diestro y sinies-
tro; despues, arrancando cuidadosamente las espinas
hizo un magnifico ramillete y le entrezo sin decir nna
palabra a Lucy, que tambien le recibio en silencio.

Lucy v el doctor se fueron al terrado donde estaban
los novios. Cogido asi de improviso el-pubre Battista
que aun no habia logrado dominar el temor y la res-
petuosa admiracion que Lucy le inspiraba, se puso en-
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. de Speranza, maniobra que todos distinguieron sin

carnado como un tomate, y trato de ocultarse detras |
hacer caso; por consideracion al joven, Antonio fué 4 |
huscar una mesita para miss Davenne, y esla se puso & |
dibujar debajo de un toldo que habia preparado Spe-
ranza.

El doctor se despidié diciendo que tenia que visitar
algunos enfermos tanto en Castellaro como en Taggia..
Battista se alejo gradualmente hasta que acabo por
desaparecer, v Speranza se sentd a trabajar en algu-
nas de sus galas de novia al lado de su joven bienhe-
chora, a quien vamos a dejar por algunos mstantes.

Entre los muchos ociosos que eran el ornato del pa-
seo de Taggia y que por consiguiente habian visto a
nuestros amigos atravesar el Pantano, se contaha el se-
nor Orlando Pistacchini, empresario y primer galan de
la compania dramatica que llevaba su nombre y hacia
las delicias del respetable pablico de Taggia.

Al decir esto u!'timo empleamos una frase un tanto
hiperbolica coniada textualmente de los carteles ma-
nuseritos pegados en las cuatro esquinas del Pantano.
Si tuviéramos que establecer los hechos en su verdad
historica, diriamos, que como nadie iba al teatro, la
compaiija en cuestion no podia hacer las delicias de
nadie,

Tambien somos dueiios de declarar que el honorable
cuerpo dramdticn se moria de hambre; posicion muy
desagradable, y por la cual el infeliz empresario en
ayunas estaba apoyado con aire hastante abatido en
una columna de piedra, caleulando ¢éomo y de qué
manera podria procurarse una eomida.

Arrancado de sus tristes preocupaciones por la lle-
gada de los extranjeres, Orlando Pistacchini se llevo
maquinalmente la mano a su gombrero, penso un ins-
tanfe en 1o gque podrian haber tomado para almorzar,
y luego volvié & caer en sus penosas reflexiones.

Pero cuando la trompeta de las cien bocas, 6 hablan-
do con menos poesia y mas exactitud, cuando nuestro
amigo el ebanista esparcié por todas partes la noticia
de que los dos companeros del doctor Auntonio eran
nada menos que el Milordo inglese de Bordighera y su
hija que iban & Lampedusa, donde pensaban perma-
necer un par de dias, un rayo de luz cruzo por la
mente del empresario, y le hizo entrever una série de
alpiuerzos v de comidas.

Nuestro hombre corrio & su casa d toda prisa, se sen-
t6 4 su mesa y eseribio lo que sigue:

« Tlustrisimo Milordo:

» Quando un amigo y un protector de las artes de |
vuestra categoria y generosidad se encuentra tan de |

cerca con diseipulos y adoradores de Melpowene y de
Talia, humildeses verdad, pero sinceros como nosotros,
seriamos muy indignos seguramente de este nombre
de artistas que constituye nuestro orgullo, si no oire-,
cibramos respetuosamente al noble representante del
ARTE vy de la GRAN BRETANA un testimonio publico.
de nuestra respetuocsa simpatia y de nuestra deferencia.
Con este 1in la compafia dramatica de Pistacchini pre-
para una funcion extraordinaria gue tenfdra lugar ma-
fiana 22 de junio v se compondra del quinto acto de la
eélebre tragedia:

ARISTODEMO

sequido de la interesantisima comedua:
EL MAESTRO EN APUROS.

» En cuyas piezas Orlando Pistacchini tendra el ho-
nor de desempenar los papeles de Aristodemo y del
Maestro. Tal es la diversion para la cual solicitamos el
patrocinio del Mecenas inglés, y pedimos humildemente
el honor de su presencia y el de su ineomparable hija.
Todo Taggia ira al teatro para honrar a personas tan
distinguidas. Esperamos que no faltareis. jAy! Lamusa
esta muy descuidada en el dia, 5y qué sera de ella 81 10
la sostienen las manos nobles y generosas? Oz suplica-
mos pues encarecidamente que no falteis. ks una su-
plica del muy humilde y obediente servidor de V. K.

» ORLANDO PISTAGCHINI,
» Empresario y primer galan de la compania. »

« Nota. — No se economizara nada para dar a la
funcion el esplendor que conviene en una clkeunsian-
cia tan gloriosa. El teatro estarda iluminado d giorno y
entre la tragedia v la comedia se soltaran palomas.
Confiamos demasiado en vuestro noble corazon para
que temamos una negativa. »

Orlando saco dos copias de esta especie de wltvmo can-
to de un empresario -4 dos dedos de su perdida ; la se-
gunda con ligeras variantes destinada a missDuvenne,
v se acostd « para tratar de dormir. » _ _

Al otro dia 6l y su esposa la signora Rosalinda (figura
redonda como una bola y un poco asmatica), se vistie-
ron con sus mejores galas y ge encaminaron banados
por el sol & Lampedusa. _ ‘ _ _

Casi al mismo tiempo sir John Davenne habia tenido

el capricho despues de almorzar, de ir a leer su perio-
dico a la sombra de una de las dos encinas que desple-
gan su boveda de follaje a pocos pasos enfrente del
santuario. : *

La sombra era muy densa; soplaba una brisa del
Norte, y sir John al cabo di:z una hora sintio que tenia
un poco de frio; se levantd y con 1os 008 clavados en
su periodico, comenz6 a pasearse COIL lentitud por el
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sol, tomando justamente como impelido por su mala
estrella, la direecion de Castellaro. El baron saboreaba
con delicia un ataque terrible contra el jele whig del
Parlamento por un miembro de la eposicion, cuando de
repente cayo sobre su papel como una sombra.

Levanid los ojos y se encontro cara a cara con una
mujercilla repleta que llevaba un sombrero de color de
rosa muy ajado, y un individuo alto, delgado y ama-
rillo que no tenia mas que el pellejo y los huesos. Los
dos personajes alargando los brazos se acercaron ha-
ciendo gestos y de un modo enteramente featral.

Sir John prosiguid su paseo; pero el hombre y la mu-
jer resoplando de calor y de fatiga conservaron su pues-
to a cada ladodel baron estupefacto, y continuaron
valerosamente sus estramboticas demostraciones.

Sir John incomodado dié media vuelta y luego alargd
el paso de modo que Eareaia que corria; la pareja dra-
matica se volvio tambien y apresurd la marcha en la
misma proporeion.

La mujer en particular brincaba detrias del baron
con encarnjzamiento. :

— i Misericordia! exclamé Speranza que por casua-
lidad mird en aquel instante por aquel lado; ;porqué
corre asi el baren? | :

— & No veis un hombre y una mujer que le persi-
cguen ? dijo Lucy espantada; quiza son ladrones.

— ; Oh! no; repuso Speranza; no hay peligro; es el
empresario del teatro de Taggia, el signor Pistacchini
con su mujer. Voy & ver lo que quieren.

Un instante despues sir John llegd al terrado sin
aliento vy de muy mal humor.

- — . 0Qué es eso, padre mio? pregunté Lucy.

— No lo sé, murmurd sir John ; dos vagabundos que
me siguen como mi sombra aullando como demonios.
No comprendo una palabra de lo que dicen. No le dejan

o

& uno en este pais ni aun en la cumbre de una mon-
tana.

— Speranza los conoce, dijo Lucy tfratando de eal-
marle ; son comicos de Taggia que de seguro no tienen
malas intenciones. | |

— ¢ Qué me importa que las tengan 0 no si me in-
comodan ? respondio el baron; la peste se los lleve.

Lucy se callo. :

Speranza volvio en el mismo instante con los dos
famoscs memoriales, contd que el signor y la signora
Pistacchini habiendo oido decir que migs Davenne y
sir John se hallaban en las cercanias, habian resuelto
dar una gran funecion en su honor, y se presentaban a
pedir que el padre y la hija honraran el teatro con su
presencia. -

— Los pobres estan rendidos, dijo Speranza, y su voz
se apagd murmurando algunas palabras al oido de
Ludy '8 ot

— 1Se mueren de hambre ! exclamo Lucy, euya vVoz
vibr6 con una sorpresa dolorosa. Padre mio, esos infe-
lices han venido a pié de Taggia y no han almorzado.

— Y bien, repuso el padre grunendo; si no han al-
morzado, que les den dg comer y se acabd. *

Speranza recibid la érden de que les sirvieran una
buena comida, y de decirles que miss Davenne tendria
gusto en recibirlos despues. *

(Se continuara.)

La caravamna de Ia Meca.

La peregrinacion anual a la Meca puede considerarse
como el medio mas eficaz para alianzar la unidad reli-
ciosa en el islam; es muy probable que el mahomelis-
mo llegaria 4 dividirse infaliblemente &1 esa practica
de devocion no tendiera a reunir todas las creencias
bajo el mismo dogma, dirigiendo su devocion hacia el
mismo lugar. Mahoma ha hecho de ese acto religiosn
una obligacion formal, declarando que todo creyente
que no ha cumplido ese deber una vez en su vida,
muere como un judio. Por consiguiente es para todo
buen musulman mas que una obligacion de conciencia,
un medio de salvacion el visitar la famosa piedra ne-
gra de la Meca, en la cual depogitd Dios al prinecipio del
mundo el acta de reconocimiento de su divinidad por
la legion de los seres espirifuales. La visila a Medina
aumenta los méritos del ereyente y lo ayuda a alcan-
zar la gracia.

Estas peregrinaciones piadesas son un rasgo curiosi-
simo de la vida oriental, y constiluyen una de las par-
ticularidades mas caracteristicas de las costumbres er-
rantes de la vida musulmana.

Cada anio salen de Constantinopla muchos peregrinos
reunidos en caravana, y su salida es una verdadera
procesion. La caravana reunida se dirige al palacio im- -
perial para tomar los regalos que el sultan destina a las
mezquilas de Ja Meca y Medina. Los dignatarios de la
corte asisten 4 la entrega de estos regalos que se tras-
portan primeramente bajo una hermosa tienda. Los ca-
mellos en que se deben cargar estas ofrendas dan se-
senta veces la vuelta del césped que se halla delante
del palacio, en tanto que los peregrinos y la muche-
dunibre que agiste & los preparatives de la marcha, en-
tonan canticos religlosos. |

Cuando va estan cargados los camellos, la caravana
se pore en marcha acompanada de muchos curlosos, y
continuando los canticos y las oraciomes, se dirige al
puerto donde debe embarcarse. Esta ceremonia, que
atendida Ja gravedad del culio musulman presenta un
caricter imponente, produce siempre la mas profunda
impresion en el espiritu del pueblo. — Este ano la ca-
ravana salio de Constantinopla el 18 de febrero ultimo,
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EMBAROUE EN TOLON A BORDO DEL TRASPORTE EL WESER DE LA> CANONERAS DESMONTADAS DESTINADAS A LA EXPEDICION DE LA CHINA.
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PRESENTACION AL REY VICTOR MANUEL DE LA FELICITACION DEL CLuKO MLILANES.

Felicitacion del clero milandés al rey del |

El clero de Milan acaba de dar un buen ejemplo, des-
mintiendo con un acto publico que pone en evidencia

Piamromi-.

w

si1 patriotismo, la supuesta oposicion del clero italiano | ‘medio del marqués de Azeglio, gobernador de la ciu-

al movimiento nacional que reune en torno del rey
Victor Manuel a todas las poblaciones italianas.

El clero milanés deseoso de manifestar al rey sus
sentimientos de fidelidad, habia sclicitado de S. M. por
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dad, el honor de presentarle una felicitacion firmada
por los eclesiadsticos del distrito. El rey accedio gustoso,
vy una diputacion compuesta de los principales curas de
las parroquias fué admitida en presencia de S. M. en el



206

FI = S

palacio real, siendo recibida por el rey cou la afabili-
dad caracteristica de este prineipe. Un recibimiento tan
cordial penetrd 4 los miembros de la diputacion de un
sentimiento de confianza que no hizo mas que aumen-
- tar las buenas disposiciones en que se encuentra.
Despues de entregada la felicitacion, el rey manifesto
A los diputados cufnto agradecia los testimonios de ad.
hesion que se le trastitian en nombre del clero, con-
gratulindose de gue una adhesiont tan importante vi-
niese 4 dar una nueva fuerza a la manifestacion de la
voluntad nacional. g M.

Los gauchos argentinos.

La naturaleza americana es la madre y la institutriz
del gaucho, ser que por sus instintos se acerca al hom-
hre de la naturaleza, y que por su religion y por la len-
gua que habla da la mano 4 la sociedad civilizada.

En sus costumbres no ge parece 4 padie. El gaucho
argentino no tienesu igual en el mundo, aunque hayan
tratado de compararle unos con el arabe, otros con el
gitano, y otros con el indigena de nuestros desiegtos.

La inmensidad, la intemperie, la soledad y las tor-
mentas de un clima abrasador, son las impresiones que
desde la infancia templan su espiritu y sus nervios, y
le dan conciencia de sn valor y de sus fuerzas. Solo,
abandonado 4 si mismo, separado, digdmoslo asi, d&E' la
sociedad eivilizada, siempre en lucha con los-¢lementos,
las necesidades y los peligros, su E;aplr;tu ge exalta a
medida que trianfa de sti destino. Sits ideas SE‘!IiE;lEIIl-
colizan, su vida se coucentra; las leyes jnvariables y
eternas de ln soledud v de la ndturaleza han obrado

cobre su animo, y los instintos lunianos de libertad y
de independencia llegan & ser 1as condiciones insepara-
bles de la vida del gaucho. i

El caballo acaba la obra de 1a nattivaleza, es el ele-
mento material que contribuye d abrar sobre su reral.
Desde su infaneia, la inmensidad de los desiertos de la
Pampa se limita y se estreclin pata él, que puede atra-
vesarlos al vuelo de st caballo. Criado sobre su alazan,
se hace 4 un tiempo su déspola v stz amizo. Motitado en
¢l, no teme ni a los hombres nt a los elementos, v es
un modelo de gracia v de destreza que no le cede en
nada ni al indio americano ni al jinete europeo.

Los « trabajos de pastoreo » & que se entrega comple-
tan su educacion fisica y moral.'Digamos lo que se en-
tiende por estas tareas. El gaucho guarda y conduce
toradas enormes siempre a caballo, con el lazo en la
mano y laamenaza en la boea; con mucho trabajo con=
tiene & los animales; cuando licne hambre execita al
animal, le carga siempre a caballo, le arroja el lazo 6
las bolitas, le hace caer rendido al suelo y hunde el eu-
chillo en su garganta; salta la sangre a borbotones, el
gaucho mete siis manos, despelleja al animal palpitan-
te, corta un pedazo decarne, le pone sobre unas ascuas,
y espera a que esté a punto su comida fumando 6 can-
tando melancolicamente. Cuando hay ue matar mu-
cho ganado para mandar pieles a Europa, el gaucho
nada en la sangre, degilella sin cesar todo cuanto en-
cuentra. Hé abi lo que los argentines llaman trabajos
de pastoreo. A su beneficio el gaucho se robustece, ad-
quiere destreza y alrevimiento, pero adquiere tambien
esa indiferencia & la vista de la sangre que influye tan
fatalmente en su moral. | |

Entre el hombre y la bestia existe esa simpatia inti-
ma, esa relacion comun que tieneil su orizen en la cir-
culacion de la sangre. El gaucho las pierde por la cos-
“tumbre de derramar sangre, costumbre que de ocupa-
cion llega a ser en ¢l necesidad y luego placer.

Su vida v su educacion le dan una idea tal de su su-
perioridad sobre el hombre de las ciudades, que sin es-
fuerzo y naturalmente experitnenta hicia ¢l un des-
den profundo. e ke |

El hombre de las civdades monta mal & caballo, es
incapaz de dirigirse solo por Lis ininensas llanuras de-
sierlas, y mas incapaz aun de satisfacer sus necesida-
des ; el hombre de las ciudades no sabe coger al toro
con el lazo, teme hundir su ctchillo hasta el mango
en la garganta del animal, y no puede ver sin temblar
como desaparece su hrazo en la sarigre. o

Lsta clase de homnbres constituye el bajo pueblo dar-
centino;, hormbres que como una tormerta oscurecen el
horizonte de las ciudades. G |

Y sin embarzo, esta clase cotieede facilmente su res-
peto y su admiracion a ciertos liotihires, 4 dquellos que
se distinguen por sus cualidades de gaucho. Nuda mas
comun en lag sociedades civilizadas que el ver malos
jefes 4 la cabeza de buenos subordinados; entre los
cauchos semejante aberracion es imposible.

El jefe del gaucho es siemipre el mejor gaucho. No
puede llegar al mando sin haber sufrido pruebas ma-
teriales; debe adquirir su prestigio montado en su ca-
ballo, con el lazo en la mano y en medio de charcas de
sangre ; debe dormir 4 la intemperie, conocer a palmos
los campos, desobedecer constantemente a las autorida-
des civiles y militares, buftlarse y rebelarse coutra toda
mejora industrial, toda disposicion nueva y todo hom-
bre de la ciudad que pase por el campo. _

Sin estos requisitos esenciales, es inutil que piense
en mandar & los gauehos. Pero el que llena tales con-

diciones es nombrado jefe, y gobierna a los gauchos a |

su antojo. — Tal es el gaucho.

El 18 de fehbrero de 1860 en Milamn.

Hay sucesos que forman época en la vida de las na-
ciones: recuerdos que duran siempre en la memoria de
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los hombres ; y el mes de febrero del anp 60 serd muy
interesante para la historia del pur blo lombardo.

1 Qué variable es la fortuna l... {Surueda con qué ve-
locidad da wueltasl... _
cial..,. ;Y qué pocos fijan la vista en el destino de los
que caen!... 4

La confianza del poder es un narcotico con que la
fatalidad adormece los espiritus imperfectos, que sofno-
lientos en la cumbre, arrobados en su orgullo, no ven
del modo que se van las gloriag, y qué ligeramente lle-
gan las diticultades, los trabajos y la ruina. |

tQuién le dijera al Austria, tan vanidosa en la téctica
y aparejo de sus ejércitos, que tan pronto habia de
abandonar 4 la poéiica Milan, y oir de lejos su aplauso
y vneerio en honor 'y gloria de otro rey y de otras ins-
tituciones! 1 A Milan, tantos anos dominada, y que la
dominadora, como hace con Venecia, echaba a la cara
de las maciones como modelo de lealtad, de paz y de
contento! . :

t Nadie tiene segura sino la muerte!... lo demas esta
en el aire, como las nubes, que el mas ligero viento
arrastra de Norte 4 Sur, sin torma ui concierto.

Y sin embargo de seér todo tan deleznable, hay algo
que dura mas que la opitlencia y la fuerza fisica de las
naciones v de los hombres: y ese algo son las obras del
genio ; del genio, que 1o le da la fortuna ni la cormpa -
sion, ni el interés de nadie, y que‘lo enardece y subli-
ma el espiritu de Dios. Del gerrio, que levantd la cate-
dral de Milan, filigrana del atte y del atrevimiento. No
quiero describir sus arcos, sus columnasg, sus tirantes,
que parecen bordaduras de punto de Alenzon ; 110 quie-
ro fijar los ojos en sus cuadros maestros, ni en los cris-
tales y porcelanas del 1400 de sus gigantescas ojivas,
donde la poesia, con las inspiraciones del Beato angéli-
co, del Peruchino, de Alberto Durero y de Rafael, ha
contorneado por mano de Nicolds Bonaventura y de

otros maestros las historias cristianas de todos los si-

elos, derramando con maravilloso coucepto los divinos
cn?ﬂres del arte.

No quiero embelesarme pensando como entran por
ellas misteriosamerite los rayos del sol al despuntar la
manana 6 a la caida de la tarde, banando con su luz
melancdlica de un modo celestial las sombrias y eris-
tianas bovedas. | |

Entre el profundo silencio y la incierta claridad de
la tarde, el alina extasiada se admira pensando en la
vida, se eleva a Dios, se recoge en temor profundo, y
envuelta en esa duda que mueve siempre 4 miedo, se
humilla paciente y resignada buscando en la oracion
amparo.

Pero no es tampoco en ese momento de ternura en
el que quiero recordar el diez y ocho de febrero del
ano 60 en la catedral de Milan.

Voy & describir sus maravillas a las doce de la ma-
nana, durante la misa mayor, cuando el potente 6r-
gano derrama tempestades de armonia por las anchu-
rosas bovedas; cuando el pueblo arrobado de fe se
postra de rodillas; cuando la voz de los candnigos -y
musicos entona el himno sagrado; cuando el sacerdote
que oficia de pontifical levanta al cielo el caliz y re-
cuerda al pueblo de Jesucristo la gran idea del Cordero
de la Redencion : estees me cuerpo y esta es mi sangre...

Entonces la catedral me pesaba sobre el cuerpo y el
alma: entonces mi espiritu se desamarraba de la cade-
na; v mientendimiento, como una paloma, tendia sus
alas temerosas buscando entre aquella tormenta de ideas
jla eternidad ! La eternidad, que no se comprende ni
se encuentra en la- pobre vasija de polvo que encierra
la existencia... La eternidad de ese mundo feliz, ofreci-
do 4 la justicia, a4 la esperanza y 4 la caridad, que el
Sefior Dios de las edades y de todos los pueblos ensefid
muriendo al pecador atemorizado... e >3

En esa eternidad divina pensaba conmovido de todos
los sentimientos cristianos, cuando un candnigo de la
santa catedral, acabada la misa para leer una pastoral
sobre la cuaresma, subié 4 la tribuna que estd en me-
dio de la nave mayor, donde hace algunos meses se
senitaban & presidir las solemmnes funciones los aichi-
duques de Austria rodeados de su corte, y se uie vino
4 la memoria aquella trova de Jorge Manrique:

¢ Los infantes de Aragon, qué se hicieron ?
© §Qué fué de tanto galan ?...
¢ Qué fué de tanta inveneion
Como trujeron?...

Y dije entre mi, abstraido con la inguietud melanco-
lica en que se pasean los ojos del peusamiento sobre la
destrucecion de los poderes seculares, los estragos de las
batallas 0 las ruinas de los imperios... «jMentira cuan-
to deleita la ambicion del hombre! jMentira todo... me-
1108 el poder de Dios que peruiite los sucesos para pre-
mio O castigo de las acciones de la humanidad!... »

Acabado el oficio divino y la lectura de la pastoral
(donde la politica tristemente tenia una gran parte),
subi 4 las azoteas del Duowmo, llevado por la voz del
pueblo que dice: S¢ no swbes d la torre no has visio la

-catedral,.. Y es verdad, porque la obra de sus remates

es prodigiosamente un sueno fantastico de flores y de
:;ilftfg{.ii'ias_; esel cuadro del martirologio de los santos, y
la historia mitologica de todas las épocas de los pueblos
esta alll representada en innumerables personificacio-
nes de los mejores estatuarios del mundo.

Alll, sobre una aguja, descansa Nepoleon 1 sostenien-
do en su brazo derecho un para-rayo de hierro, con-
ductor de electricidad, a {in de que los fendémenos al -
mosféricos no destruyan el templo cristiano. ;Sera esta
alegoria una alusion del genio que todo lo adivina y lo

jCuanto ensena & la experien- -

presiente, para hablar a los tiempos en que vivimos?
4Sera un sarcasmo ?...

En otro remate esta uno de los arquitectos de la obra.
Sobre un techo, Visconti el fundador... Sobre otro, el
célebre Adan del Solari: y es una lastima que para
contemplar tantas maravillas sea preciso subir cuatro -
cientos 0 quinientos escalones.

Era necesario, despues de la visita a la catedral, san-
tuario de las ideas de Dios, ir a estudiar por la noche
al teatro de la Scala, templo profano del lujo, de los ca-
prichos, de la armonia, de la voluptuosidad y del pla-
cer del pueblo milanés.

En este teatro, modelo por su grandeza y organiza-
cion del que se han estudiado las lineas para levantar
los demas de Europa y Awmérica, se cantiba la noche
del 18 de febrero la 6pera del Otello, del famoso Rossi-

ni, y se ponia en escena el baile de Scintilla hija del

diablo; y con gran ceremonia, todo iluminado, se reci-
bia por primera vez dl rey Victor Manuel, soldado de
la independencia, como le llama el pueblo, y la perso-
nificacion de la nacionalidad italiana ‘

Su entrada, segnida del penetrante y sagaz politico
conde de, Cavour, fué conmovedora. Cuatro mil espec-
tadores de las clases mas ricas y poderosis de la ciudad,
roripieron en flenéticos vivas. |

Acabb con aguella gran vaceria y entusiashio el pri-
mer acto del Otello. . w

E! rey saludaba agradecido 4, unl puehlo, que para
tener una constilucion modelo de garantias, 1o grita-
bha mas que « jviva el rey! » porgue Victor Manuel es
la personificacion de la modestid, de la libertad v de la
justicid, |

Dos actos permanecid en el palco real entre las fre-
cuentes aclamaciones de un pueblo que se considera
feliz habiendo salido de la domiinacioft del Austria.

il rey volvi6 d palacio antes de las once; pero no
dejo el teatro sin haber visto salir de las llamas de la
chimenea del salon del estudiante Alherto & Seinttilla,
hija del diablo, represetitada por la Pocchini.,

i Qué precioso demoniol... jque blancas melillas!
rque ojos tan expresivos! {queé sonrisa tan dilee! ; qué
brazos y qué hotnbros tan, torneados!.., qué leve cin-
tura! j qué piernas tan derechas y qué fizerza en las
articulaciones y en la punta de los pies!

Olvidemos las rdpidas vueltas, [ds posiciones acadé -
micas y lo que en la Scala se ve de esté género, para
recordar en el acto segundo la escena que representa
una galeria de flores preparada para una tiesta de car-
naval, adonde levantado el telon ge presenta todo el
cuerpo de baile compuesto de estudiantes, modistas,
caballeros, damas, mascaras, diablos, espiritus, ninfas,
genios, ete. ete. ‘

No recuerdo haber visto rodar por el cielo monton de
nubes de color de rosa y de oro tan preciosisimo : no he
visto nunca con tanta morbidez y ligereza columpiarse
en el aire las plumas desprendidas en el vuelo de las
aves.

Parecian aquellas ninas y hermosisimas mu%eres un
monton de mariposas de todos los colores... | Que per-
feccion y qué compés en los dificiles giros! jque deli-
cadeza en%as combinaciones coreograficas! jqué varie-
dad en el adorno, y qué caras tan poétlicas y tan virgi-
nales! | | . . _

La milanesa, descendiente de Eva, bailando y de lejos
en el teatro de la Scala, es el bello ideal de las mspira-
ciones suaves del alma. |

Delicioso entre aquellas turbas de genios corria el
lindo espiritu de la seduccion, enamorado diabolica-
mente del estudiante Alberto, poniendo en juego los
encantos del arte mujeril endenioniado para encade-
narlo & su albedrio, arrancando aquella alma buena de
otros amores mas puros € inocentes.

Pero este cuadro no era Ian sorprendente como el del
(timo acto, que represerta un jardin encantado con
estatuas y fuentes, baniado de la claridad misteriosa de
la luna ; en este jardin fantastico, antesala del infierno,
estaban recostadas muellemente sobre yerbas y tapices
de flores, trescientas jovenes de diez a veinte y ocho
anos que forman el cuerpo de bhaile, vestidas de genios,
ninfas y espiritus. Asi como se posan las mariposas so-
bre las ramitas que columpian los vientos, 6 como las
anades en las aguas ,li*;ispﬂi?enJ.es, asi aquellos genios
parectan adormidos 4 la elaridad de la luna, sorpren-
diendo deliciosamente los ojos.

Por fin llega Scintilla arrastrando seducido al enamo-
rado Alberto, que entra deslumbrado por tantas mara-
villas en el encantado mundo de los infiernoes.

Pero cuando rodeado de aquella nube de espiritus,
Scintilla lo abraza llena de amor, retumba el trueno,
el cielo se oscurece, sale fuego de las entranas de la
tierta y el demonio aparece a recibir al loco amante,
que se lo entrega llena de placer la seductora Seititilla.
Asi concluye el baile, quees muy fantastico, y donde
log diablos juegan un papel muy importante ; nie tanto
como el de mi chimenes, que me ha costado dos meses
de mover la pluma y de tatigar los ojos buscando re-
cuerdos en la historia y los archivos. ‘

Mi diablo no tiene la hermosa figura de Scintilla 1l
la crueldad vengativa de su padre; mi diablo es un pe-
queno macaco, que como mono, no llega a las preten-
siones de querer parecerse 4 nadie, ni participa de las
miserias y susceptibilidades de la especie racional;
aunque en ocasiones por instinto sea mas intencionado
que el demonio de la seduceion.

De todos modos, cuando salga al mundo, jojala nazca
sin trabajos conservando la vida! jDichoso el hombre
que deja algo que lo recuerde a la memoria de los ve-
nideros, aunque para copsolarse del variable juicio de
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sus contempordneos tenga que leer cada dia estas pala-
bras de Marcial: es una maldad suponer d un autor el
pensamiento que no ha tenido. |

Despues del baile se acabo la opera, donde el tenor
cantod bien v con brios su parte, estando inimitable
cuando en su dolor exelama en el segundo acto:

Per che un sembiante

Barbaro ciel non darmi ; in cui scolpito
S1 vedesse il mio cuore.

Josii GUELL Y RENTE.

m

El earnaval. — La cuaresma.

Hay una época en el afio en que en casi todos los pue-
blos sus habitantes parecen haberse dado cita para en-
tregarse & una loca y ruidosa alegria, que degenera fre-
cuentemente en culpable licencia, en groseros desérde-
nes : esta época es de carnaval; tiempo de placeres, de
orgfas, arrebatado a las pac ficas distracciones y 4 los
honrados deleites del hogar doméstico, y que espiran-
do despues de un espacio mas 0 menos large de locura,
que nada tiene de comun con la verdadera alegria,
muere de repente cansado y vencido por sus propios
¢XCEes0s.

Muchas han sido las definiciones que los sabios han
tratado de dar al nombre del Carnaval : sin detenernos
en el valor mas 0 menos real de todos los origenes que
pretenden fijarle, nos limitaremos & uno que nos parece
el mas admirable : queremos decir, aquel que el anti-
guo idioma de la peninsula italiea le hacia derivar de
la palabra CARNIVALE, que significa literaliente adios
carnes : porque los que toman parte en los festines y en
los regocijos del carnaval, parece en cierto modo que
se despiden de las buenas comidas que va & prohibirles
la cuaresma. Ademas esta es la etimologia mas general-
mente recibida. — Con ella se conforma tambien el 1la-
marse al carnaval CARNESTOLENDAS, de tollere carnes.

El origen del carnaval se pierde en la mas remota
antigiiedad, hasta tal punto que los paganos que se
disfrazaban todavia en el siglo VI de nuestra era, como
se hace hoy en todas partes, ignoraban de donde les
venia esla extrania y singular costumbre. No trataremos
aqui de referir la opinion de todos los autores gne han
escrito sobre el cainaval, v que le dan tan diverso ori-
gen. Saint-Foix supone que el carnaval es de origen
druidico, y una lejana reminiscencia de las fiestas de
Mithra, con que los anliguos pueblos celebraban los
misterios astrondmicos bajo disiraces de leones, de car-
neros, de osos y de perros, simpolo de las eonstelacio-
nes. Una opinion muy acreditada es que esa diversion
profana, vy los desordenes de que irecuenlemente iba
acompanada, eran una imitacion de las antigcuas satur-
nales romanas con las que tiene mucha analogia.

Esta opinion vulgar no ha sido adoptada per los es-
critores versados en la historia doméstica de los roma-
nos. Enfre gentes sin examen alguno se supone el car-
naval una continuacion de las saturnales de los an-
tiguos; pero habia un pensamiento profundo, una
tradicion respetable en el fondo de las fiestas romanas
destinadas a perpetuar el recuerdo de la edad de oro.
Las saturnales duraban siete dias : durante este inlér-
valo estaba prohibido ocuparse en los negocios: todos
debian pensar en divertirse, y la mas perfecta igualdad
reinaba en todas las clases de la sociedad. La vispera de
estas antiguas fiestas se ofrecian suntuosos sacrificios a
Jupiter, distribuidor de las riquezas, & Mercurio el libe-
ral, & Apolo el magnifico; despues 4 la caida del dia,
esclavos de confianza iban 4 distribuir de parte de sus
amos los regalos de costumbre. Estaban obligados los
ricos, bajo pena de incurrir en la indignacion de los
dioses, & pdzar las deudas de sus clientes pobres, 6 de
sus amigos insolventes : los pobres a su vez enviaban
presentesa los ricos, empero de bagatelas de poco valor,
como coronas de hojas de laurel y encina, granos de
Incienso, Los amos servian a sus esclavos durante los
festines, y les era permitido tenmer las mas graciosas
ocurrencias, porque no herian las costumbres ni las
personas, |

Tales eran las saturnales en los hermosos tiempos de

la repiblica, cuando el gran Escipion regia con su pro-

Pia mano el arado en los campos de Literna. Mas tarde,
cuando la corrupeion invadio las masas, aquellas fiestas
8¢ convirtieron en orgias como todas las demas; empe-
0 el prineipio permanecia siempre, y este principlo se
hallaba fundado sobre una idea eminentemente moral.
No sucede asi en las locas mascaradas de hoy. Son una
€Xtravagancia y nada mas. No hay una idea, no dire-
!ﬂﬂﬁ cristiana, pero ni aun laudable y atil, que se una
d ella, ,

Durante la edad media, diversas funciones que se han
ensayado restablecer despues de algunos anos en las
cludades donde se hallaban en uso, prueban que la cos-
tumbre de enmascararse y disfrazarse, no solamente
10 se perdi6 durante 18 siglos de la fe, sino que fué el
adorno obligado de todas las fiestas popularcs, que to-
maron con su tiempo un caracter especial. Bastara re-
cordar las fiestas de las rocas y gigantones en Valencia,
la de la Tarasca en Toledo, en Sevilla y otras ciudades,
la de los lnocentes, Reyes magosy suplicio de Judas, ete.
La costumbre de  cubrirse el rostro con una niascara
viene de los tiempos mas remotos: en los antiguos era
una especie de casco que cubria absolutamente la ca-
beza, y ademas de las facciones del rostro representaba
lambien la barba, los cabellos y las orejas; los asirios

Ministeno de Educacion, Cultura v Deporte

no salian jamas sin una maseara : mas tarde la mésca-
ra fueé el adorno de tudos los actores griegos 0 romanos,

Hicia el fin del siglo XVI, para garantir la frescura
de su cutis, las cefioras s¢ cubrian el rostro con una
mascara, que era ordinariamente de terciopelo negro
Y de la forma de esas caretas que se usan hoy con los
dominds; empero no tardaron en comprender que ocul-
tarrdo sus tacciones 4 las miradas de los curiosos, el es—
piritu de coqueteria que les habia llevado & adoptar ese
traje, habia falseado completamente el objeto.

En nuesfros dias la maseara, que no sirve para pre-
sentarse en las calles, en atencion & que esta prohibido
por las digposiciones del gobierno, reina con algun pres-
tigio en los grandes bailes, en los teatros, en donde fa-
cilita el incognito las intrigas.

El carnaval ha sufrido siempre la trasformacion de
las épocas por que ha atravesado : licencioso en 10s si-
glos de la corrupcion, pomposo y nacional en las epo-
cas de gloria y de triunfo, no hoy irio, egoista, sin ca-

‘racter.

De todas las ciudades del mundo, Venecia es la que
despues de haberse adquirido una gran repulacion por
su antiguo esplendor, supo tambien hacerse célebre
por le alegre y festivo de su carnaval. Corrian alli de
todas las partes de Europa para asistir al triunfo v al
reinado de la locura. Hoy la antigua cindad de los Duxs
no tiene nada de su esplendor antiguo : las revelucio-
nes han pasado tambien por ella. Hoy en lngar de las
alegres canciones que rescnaban en las noches de car-
naval en las gondolas, al deslizarse por las aguas tran-
quilas de su laguna, solo se oye el monotono alerta del
centinela austriaco, que vela constantemente para re-
primir todo deseo de recobrar su perdida indepen-
dencia. |

Hoy el carnaval que ofrece mas alegria y es el mas
célebre del mundo, es el de Roma, con sus celebres car-

reras de caballos en ¢1 Corso. El carnaval de Madrid es

moderno: supritnidas estas funciones durante el go-
bierno de la monarquia pura, cuentan pocos anos de
existencia las mascaras pblicas. Alegres comparsas y
musicas han recorrido sus calles, alluyendo al magni-
fico paseo del Prado y con toda la alegria y la viveza
propia de los elimas meridionales, y con un tiempo her-
moso de brillante primavera han presentado un golpe
de vistd encantador, y como la aficion cada ano va en
aumento, todo hace augurar que dentro de pocos anos
competira el carnaval de Madrid con los mas elegantes
de la ltalia. :

Cuando aun los deliciosos sones de la musica y la
alegre alzgazara resonaba en los teatros y en los bailes;
cuando el mundo-todo se entregaba a una alegria pro-
fana en las diversiones del carnaval, ya la Iglesia deja-
ba oir sus gemidos. Cuando aun en la madrugada del
miérecoles las gentes coronaban sus cabezag de hermosas
flores, v tomaban en su mano la copa del placer, la
lelesia venia a deshojar sobre sus cabezas esas efimeras
coronas ; 4 romper esas copas encantadoras, y sembran-
do sobre la frente de cada uno de ellos la ceniza de los
muertos, les ha recordado la sentencia terrible, inevi-
table, que Dios lanzd contra el primer hombre : | Acuér-
date que ¢res polvo, y que en polvo le convertiras! Desde
entonces los ecos del dolor han resonado en las hive-
das de los templos; desde entonces ha comenzado el
tiempo de la penitencia. jLa Cuaresma!

La cuaresma (Quadragesima) es un ayuno de cuaren-
ta dias que los catolicos observan para santiicar el ano
y prepararse sautamente a la celebracion de la Pascua,
" La cuaresma es de institucion apostolica, y al esta-
bleceria los apGstoles, no hicleron mas que conformar-
se con las mas antiguas tradiciones del pueblo de Dios,
Moisés, elegido por el Eterno para ser el legislador de
los judios, ayuna cuarenta dias a fin de prepararse i
recibir las ordenes de Dios en el monte Sinal, y la mis-
nia abstinencia observa antes de recibir las segundas
Tablas de la Ley. Elias ayuna cuarenta dias autes de
que Dios se le aparezea en el monte Oreb. David obser-
va un riguroso dyuno durante su penitencia; kster se
prepara con el ayuno & aplacar la colera de Asuero;
los Ninivitas ayunan cuarenta dias seguidos despues de
la prediceion de Jonas; san Juan Bautista se dispone
por medio del ayunoa recibir & Jesucristo, y el Salva-
dor del mundo mismo ayuna cuarenta dias en el desier-
to antes de comenzar su divina nusion, Todos estos
ejemplos demuestran que el origen de la cuaresina as-
ciende a las fuentes mismas de la religion. I

Desde los priteros tiempos de la Iglesia se fijo la du-
racion de la cuaresma para toda la lglesia. El concilio
general de Nicea designd a la cuaresma por ayuno de
cuarenta dias, y habla de ella como de una practica
adoptada en todos los sitios donde se ha recibido la fe
eristiana. — Mucho antes de aquella época, en el ano
250, Origenes llama a la cuaresia espacio de cuarenta
dias consagrados al ayuno: exceptuabanse de.€l no obs-
tante los domingos: y solo desde los tiempos de Grego-
rio el Grande, se anadieron cuatro dias a la cuaresiia,
4 fin de que constase de cuarenta dias completos. Des-
de entonces la cuaresma empezd, no en el domingo
de Quadragesima, sino el miercoles precedente, que se
llama miéreoles de Ceniza, Desde el tiempo de 10s apos-
toles, para imitar los cristianos tanto comno les luera
posible la larga mortificacion de Jesunnato‘eu‘ul jjﬁbkl_ﬂ.l'-
{o, se_ limitaron a no hacer mas que uba iI.llI:?',tll Lgu{md
despues de puesto el sol. Mientras este umiq_hlill_aha
sobre el horizonte, no tomaban ni alimento ni bebida;
se privaban. al mismo tiempo de la carue, dB' la Ll -
teca, los huevos, toda especie de lacticinios y el vino.
Aun el pescado estaba prohibido. Posteriormente se
varié con respecto al vino, que fué permitido, asi como

el pescado. Alzunos obispos en el siglo XVIII, recomen-
daban todavia 4 sus fieles la abstinencia de estos tlti-
mos. En el siglo X ge obtenia dispensa respecto a la
manteca mediante una ligera refribucion. Estas modi-
cas sumag reunidas, servian para levantar majestuosas
basilicas, y para construir sobre todo esas imponentes
torres que adornan las fachadas de algunas de nuestras
caledrales, lo cual ha dado origen & que el pueblo las
llamase forres de manteca. En esto empleaban los obis-
pos las sumas producidas por las dispensas de algunos
puntos de la disciplina cuadragesimal.

El pescado ha sido casi siempre permitido en Espana.
La hora de la comida Gnica sufrié 4 su vez una grave
modificacion : ge trasladd de Ja noche al medio dia ; lue-
2o se permilio al ponerse el sol una lizera cena, llama-
da colacion: habiéndose cambiado en estos ultimes
tiempos las horas de comer, ha resultado que aun por

~las personas que obzervan el ayuno, se hace la cola-

cion hacia el medio dia, y la comida por la noche. La
niisma abstinencia ha sufrido tambien alguna toleran-
cia. En Espana es permitido el uso de carne en toda la
cuaresma, excepto los viérnes y los dias de semana
santa, por la gracia especial de la bula de la Santa
Cruzada, gracia especial concedida por los papas a‘los
dominios espanoles; pero se lmpone en compensacion
una limosna proporcionada & las facultades de los que
usan de la dispensa. El Espiritu Santo nos ha dicho:
Redimid vuéstros pecados por la Limosna. _

Muy generalmente se cree que la abstinencia y el
ayuno son instituciones perjudiciales a la salud. Es
todo lo contrario. Obsérvese que la primavera es la es-
tacion mas favorable para reparar los desorderies de la
salud. Los humores estin entonces en movimiento:
todo lo que vegeta experimenta .una especie de fer-
mentacion: las yverbas frescas dan jugos mas saluda-
bles que en cualquiera otra época. Debe de creerse que
el cuidado de nuestra salud eorporal mfluyo como mo-
tivo secundario en la instifucion de la cunaresma, y
esto es lo que la lglesia nes dd i entender en la oracion
en que pide 4 Dios la gracia de ohservar devotamente
la cuaresma establecida para bien de nuestras alinas
y de nuestros cuerpos. PR 4

Los misimos paganos tenlan sus ¢pocas de ayuno.
Los sacerdotes del Egipto, loshagos de Persia, los mis-
terios de Japiter en Grﬂfu, log de Eleusis 6 de Ceres,
los Gymmnosofistas de la lndia ¥ en nuestros dias los
brachmas, han practicado una abstinencia perpetua de
todo alimento que hubiege tenido vida: los maliome-
tanos tienen tambien su cuaresma. ;No se diria que la
abstinencia es un dogina universal, que forma parte
de la religion matural, cuyes gérnienes ha depositado
Dios en todos los corazones? ;No es esto un recuerdo
del pecado original y de la necesidad itinata de la ex-
placion? La lglesia pues imponiendo la penitencia du-
rante la cuaresimad tio lia Hecho unid ley homicida, como
algunos han tenido la locura de llamar alguna vez al
ayuno, porque o se ha querido tener en cuenla la sa-
biduria de sus preceptos. _

La severidad del ayuno cuadragesimal se ha mante-
nido en su primitiva institucion entre los griegos. No
comen mas que una vez al dia, a ultima hora, por la
noche. No quieren admitir la legitimidad de ninguna
dispensa, aun la de enfermedad con peligro de muerte.
Tienen ademas de nueslra cuaresma, el ayuno solemne
de adviento desde el 13 de noviembre 4 Navidad; y'el
llamado de los Santos Apostoles, que empieza la semana
despues de Pentecostés, y concluye en la fiesta de san
Pedro, v el de la Asunelon, que comienza el 1° de agos-
to y termina el 15. Entre los rusos, que siguen el rito
cismatico griezo, laabstinencia se multiplica hasta tal
punto, que no hay en el ano mas que ciento treinta
dias de carne. Diremos, por lo'que concierne a la lgle-
siu griega con respecto d su inflexible y dura discipli-
na, que hace muchos siglos esta separada del catoli-
cismo, y que no ha querido por espiritu de secta, ad-
mitir ninguna de las modificaciones que la autoridad
legitima ha tenido a bien consagrar por una Iniseri-
cordiosa indulgencia hacia sus sumisos hijos.

EL coNDE DE FABRAQUER.

Baile dado en Creinona por los oficiales
. framceses.

Los oficiales de la division Bourbaki actualmente de
guarnicion en Greumua,}queriem@u dar gracias a la
ciudad por la buena acogida que hizo al ejercito fran-
cés y por las atenciones que hoy pfﬂdlg.-,:a 4 la guarni-
cion, organizaron para el viérnes 17 de febrero un gran
haile en las casas consistoriales.

Todos los medios de que se podian dispener se pusie-
ron en juego para le mayor brillantez de esta fiesta, y
desde lag nueve de la noche la muchedumbre de los
convidados llenaba los vastos salones del municipio
decorados con gusto y adornados con trofeos y guir-
naldas de flores. Mas de dos mil personas asistieron a
la fiesta, v los bailes se sucedieron con alegria durante
doce horas.

Cuando se consumieron las bugias el sol vinoa alum-
brar las Gltimas polkas; el ardor de los bailarines no
se habia enfriado aun, y para poner un {érmino a la
fiesla fué preciso que los pidieran gracla los musicos.
A las nueve de la manana las altimas personas dejaban
los salones que invadian los campesinos, y aquellos que
no habiendo tenido la suerte de ser convidados, querian
al menos contemplar el aspecto que presentaba el inte-
rior del palacio.
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EMBELLECIMIENTOS DE PARIS, — EL PALACIO DE JUSTIGIA DESPUES DE DEMOLIDAS LAS CONSTRUCCIONES ADYACENTES, EN LA LINEA DEL BOULEVARD DE SEBASTOPOL.
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